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TEKSTY PRZYJETE

P10_TA(2025)0306

Zharmonizowane wymogi na rynku wewnetrznym
dotyczace przejrzystosci reprezentacji interesow panstw
trzecich

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 27 listopada
2025 r. w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacej zharmonizowane wymogi na
rynku wewnetrznym dotyczace przejrzystosci reprezentaciji
interesow w imieniu panstw trzecich oraz zmieniajacej dyrektywe
(UE) 2019/1937 (COM(2023)0637 - C9-0464/2023 -
2023/0463(COD))!

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

1 Sprawa zostala odestana do komisji wtasciwej w celu przeprowadzenia
negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 60 ust. 4 akapit
czwarty Regulaminu (A10-0208/2025).



Poprawka 1

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) Reprezentacja intereséw

w Unii jest rozwijajaca sie
dzialalnoscia o coraz bardziej
transgranicznym charakterze.
Dziatalnos¢ ta, jesli jest
prowadzona z zachowaniem
niezbednego poziomu
przejrzystosci, umozliwia
wymiane doswiadczen i pogladéw
na temat problemow i rozwigzan,
przy jednoczesnym
zapewnieniu wsparcia
decydentom publicznym

w zrozumieniu mozliwosci

i kompromisow zwigzanych

z roznymi podejsSciami.

Poprawka 2

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) Reprezentacja intereséw
odbywa sie nie tylko w imieniu
krajowych zainteresowanych
stron, ale coraz czesciej jest
prowadzona takze przez panstwa
trzecie. Pomysty z panstw
trzecich moga wniesé¢ pozytywny
wktad w debate publiczna i sa
pozadana oznaka
miedzynarodowego
zaangazowania. Urzednicy
publiczni lub osoby fizyczne
nie zawsze jednak sq w stanie

Poprawka

(1) Reprezentacja intereséw

w Unii jest rozwijajaca sie
dziatalnoscia o coraz bardziej
transgranicznym charakterze.
Dzialalnos¢ ta, jesli jest
prowadzona z zachowaniem
niezbednego poziomu
przejrzystosci, umozliwia
wymiane doswiadczen i pogladéw
na temat problemow i rozwigzan
kwestii objetych politykaq,
prawem lub publicznym
procesem decyzyjnym.
Wymiana ta moze stanowic¢
kluczowy zasob dla
decydentow publicznych,
pozwalajgcy im zrozumie¢
mozliwosci i kompromisy
zwigzane z réznymi podejsciami.

Poprawka

(2) Reprezentacja intereséw
odbywa sie nie tylko w imieniu
krajowych zainteresowanych
stron, ale coraz czesciej jest
prowadzona takze przez panstwa
trzecie. Pomysty z panstw
trzecich moga wnies¢ pozytywny
wktad w debate publiczna i sa
pozadana oznaka
miedzynarodowego
zaangazowania. Panstwa trzecie
nalezy rozumiec jako panstwa
niebedace cztonkami Unii ani



tatwo stwierdzic¢ udziat panstw
trzecich w dziataniach
polegajgcych na reprezentacji
interesow w kontekscie ich
procesu decyzyjnego lub
zrozumiec skale takich
dzialan, tendencje w ich
zakresie oraz podmioty za nimi
stojgce. Panstwa trzecie nalezy
rozumiec¢ jako panstwa niebedace
cztonkami Unii ani Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

Poprawka 3

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

(3) W zakresie, w jakim
reprezentacja intereséw, w tym
w imieniu panstw trzecich, jest
zwykle realizowana za
wynagrodzeniem, stanowi ona
ustuge w rozumieniu art. 57
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (,TFUE”). Rynek
reprezentacji interesow obejmuje
rowniez dziatania polegajace na
reprezentacji interesow
prowadzone przez same podmioty
z panstw trzecich w sposob, ktory
jest porownywalny z ustugami,

i zwigzane z dzialalnoscia

o charakterze gospodarczym lub
ja zastepujace. Dziatania takie
nalezy traktowac¢ w taki sam
sposob jak ustugi reprezentacji
intereséw.

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Europejskiego Obszaru
Gospodarczego.

Poprawka

(3) W zakresie, w jakim
reprezentacja interesow jest
zwykle realizowana za
wynagrodzeniem, stanowi ona
ushuge w rozumieniu art. 57
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (,TFUE”). Rynek
reprezentacji interesow obejmuje
rowniez dziatania polegajace na
reprezentacji interesow
prowadzone przez same podmioty
z panstw trzecich w sposéb, ktéry
jest poréwnywalny z ustugami,

i zwigzane z dzialalnoscia

o charakterze gospodarczym lub
ja zastepujace. Dziatania takie
nalezy traktowac¢ w taki sam
sposob jak ustugi reprezentacji
intereséw.



Tekst proponowany przez Komisje

(5) Srodki stosowane przez
panstwa cztonkowskie w celu
regulowania przejrzystosci
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow saq
bardzo rozbiezne,

w szczegoblnosci w odniesieniu do
wymogow dotyczacych
prowadzenia dokumentacji

i rejestracji, ktére maja
zastosowanie do podmiotow
zajmujacych sie reprezentacja
interesow. Niektére panstwa
czlonkowskie ustanowily rejestry
obowigzkowe ukierunkowane

w szczegolnosci na zapewnienie
przejrzystosci. Inne ustanowity
rejestry dobrowolne, podczas gdy
niektore panstwa cztonkowskie
nie posiadaja zadnych rejestréow
dotyczacych reprezentacji
interesow. Istnieja rowniez
znaczne roznice w zakresie
szczegotowosci informacji
przekazywanych do celéw
przejrzystosci, w tym rodzaju
wymaganych informacji np. na
temat reprezentowanych
interesow lub na temat klienta.
W niektérych panstwach
cztonkowskich informacje na
temat reprezentacji interesow
musza byc¢ regularnie
aktualizowane, natomiast

w innych - informacje nalezy
aktualizowa¢ za kazdym razem,
gdy nastepuje zmiana zakresu
prowadzonego dziatania
polegajacego na reprezentacji
intereséw.

Poprawka 5

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Poprawka

(5) Srodki stosowane przez
panstwa cztonkowskie w celu
regulowania przejrzystosci
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow rozniqg
sie od siebie, w szczegdblnosci
w odniesieniu do wymogéw
dotyczacych prowadzenia
dokumentacji i rejestracji, ktére
majag zastosowanie do podmiotéw
zajmujacych sie reprezentacja
interesow. Niektére panstwa
czlonkowskie ustanowily rejestry
obowigzkowe ukierunkowane

w szczegdblnosci na zapewnienie
przejrzystosci. Inne ustanowity
rejestry dobrowolne, podczas gdy
niektore panstwa cztonkowskie
nie posiadaja zadnych rejestréow
dotyczacych reprezentacji
intereséw. Istnieja rowniez
znaczne roznice w zakresie
informacji przekazywanych do
celéw przejrzystosci, w tym
rodzaju wymaganych informacji
np. na temat reprezentowanych
interesow lub na temat klienta.
W niektérych panstwach
cztonkowskich informacje na
temat reprezentacji interesow
musza by¢ regularnie
aktualizowane, natomiast

w innych - informacje nalezy
aktualizowa¢ za kazdym razem,
gdy nastepuje zmiana zakresu
prowadzonego dziatania
polegajacego na reprezentacji
intereséw.



Tekst proponowany przez Komisje

(6) Takie réznice stwarzaja
nieréwne warunki dziatania

i zwiekszaja koszty przestrzegania
przepisoOw po stronie podmiotéw
chcacych prowadzi¢ dziatania
polegajace na reprezentacji
intereséw w wiecej niz jednym
panstwie cztonkowskim, co moze
zniecheca¢ do rozwijania

i prowadzenia nowych dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw na rynku
wewnetrznym. Panstwa trzecie
bedqg prawdopodobnie staraty
sie korzystac z reprezentacji
interesow w wiecej niz jednym
panstwie cztonkowskim w celu
zapewnienia sobie ogdlnie
korzystnej dla nich polityki

w calej Unii. Warunki takie maja
negatywny wplyw na podmioty
gospodarcze i stanowia
przeszkody w transgranicznej
reprezentacji intereséw na rynku
wewnetrznym. Te nieréwne
warunki dziatania powoduja
rowniez, ze transgraniczne
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow sa
przenoszone z panstw
cztonkowskich o wyzszym
poziomie regulacji do panstw
cztonkowskich o nizszym
poziomie regulacji lub
ograniczonym egzekwowaniu
tych przepisow. Taki arbitraz
regulacyjny stanowi réwniez
okazje dla podmiotéw z panstw
trzecich, ktére staraja sie uniknaé
wymogow dotyczacych
przejrzystosci.

Poprawka

(6) Nawet jesli takie srodki
majqg ten sam cel, tj.
zwiekszenie przejrzystosci i
zapewnienie rozliczalnosci
demokratycznej, réznice te
stwarzaja nieré6wne warunki
dziatania i zwiekszaja koszty
przestrzegania przepisow po
stronie podmiotéw chcacych
prowadzi¢ dziatania polegajace na
reprezentacji interesow w wiecej
niz jednym panstwie
cztonkowskim, a tym samym
zniechecajq do rozwijania

i prowadzenia nowych dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw na rynku
wewnetrznym. Warunki takie
maja negatywny wplyw na
podmioty gospodarcze i stanowia
przeszkody w transgraniczne;j
reprezentacji intereséw na rynku
wewnetrznym, w szczegolnosci
w imieniu panstw trzecich,
ktore moga chcieé, by ich
interesy byly reprezentowane
w wiecej niz jednym panstwie
czlonkowskim. Te nier6wne
warunki dziatania powoduja
rowniez, ze transgraniczne
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow sa
przenoszone z panstw
cztonkowskich o wyzszym
poziomie regulacji do panstw
cztonkowskich o nizszym
poziomie regulacji, co prowadzi
do ,turystyki sgdowej”. Mniejsi
ustugodawcy sq szczegolnie
narazeni na obcigzenia
Zwigzane z przesirzeganiem
roznych zasad okreslonych w
roznych regulacjach na
szczeblu krajowym, przez co to
ich przede wszystkim dotykajag
nierowne warunki dziatania.
Taki arbitraz regulacyjny stanowi



Poprawka 6

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) W kontekscie zwiekszonej
swiadomosci prob wywierania
przez okreslone panstwa trzecie
wplywu na procesy
demokratyczne w Unii niektére
panstwa cztonkowskie
prawdopodobnie opracuja nowe
przepisy stuzace zapewnieniu
przejrzystosci zagranicznych
wplywow wywieranych przez
reprezentacje interesow.
Przeszkody w swiadczeniu takich
ustug w wiecej niz jednym
panstwie cztonkowskim
wynikajace z rozdrobnienia rynku
wewnetrznego w zakresie dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich moga
sie zatem pogtebiad.

Poprawka 7

rowniez okazje dla podmiotow

z panstw trzecich, ktére staraja
sie uniknag¢ wymogéw
dotyczacych przejrzystosci.
Zasadnicze znaczenie ma
zatem usprawnienie przepisow
regulujgcych jednolity rynek w
odniesieniu do sektora
reprezentacji interesow, w
szczegolnosci w celu
wyeliminowania
nieuzasadnionych barier i
stworzenia rownych warunkow
dziatania w Unii, z korzysciq
dla obywateli i podmiotow
przestrzegajacych przepisow.

Poprawka

(7) W kontekscie zwiekszonej
Swiadomosci prob wywierania
przez okreslone panstwa trzecie
wplywu na procesy
demokratyczne w Unii niektore
panstwa cztonkowskie
prawdopodobnie opracuja nowe
przepisy stuzace zapewnieniu
przejrzystosci reprezentacji
interesow. Przeszkody

w $wiadczeniu takich ustug

w wiecej niz jednym panstwie
czlonkowskim wynikajace

z rozdrobnienia rynku
wewnetrznego w zakresie dziatan
polegajacych na reprezentaciji
intereséw prowadzonych

W imieniu panstw trzecich moga
sie zatem pogtebiad.



Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Rozbieznosci miedzy
srodkami regulujgcymi
przejrzystos¢ reprezentacji
interesOw w poszczegolnych
krajach, majace wpltyw

w szczegolnosci na
reprezentacje interesow

w imieniu panstw trzecich, oraz
rosngca obecnie swiadomos¢é
ryzyka ingerencji zagranicznej
w procesy demokratyczne
wskazuja na potrzebe poczynienia
krokéw na szczeblu Unii w celu
uregulowania Swiadczenia ustug
reprezentacji interesow

i angazowania sie w dziatania
polegajace na reprezentacji
interesow prowadzone w imieniu
panstw trzecich w Unii, przy
jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego poziomu przejrzystosci
takich dziatan.

Poprawka 8

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Aby unikng¢ sytuacji,
w ktorej panstwa cztonkowskie
starajq sie jednostronnie
rozwigzywac problemy
dotyczqgce przejrzystosci
zagranicznych wplywow
wywieranych przez
reprezentacje interesow

i zapobiec pojawianiu sie
dodatkowych przeszkod

w transgranicznych
dziataniach polegajgcych na
reprezentacji interesow

Poprawka

(8) Roznice wsrod krajowych
srodkow regulujgcych
przejrzystos¢ reprezentacji
intereséw, majace wplyw na
reprezentacje intereséw

w imieniu panstw trzecich, oraz
rosngca obecnie $Swiadomos¢
ryzyka ingerencji w procesy
demokratyczne wskazuja na
potrzebe poczynienia krokéw na
szczeblu Unii w celu
uregulowania swiadczenia ushug
reprezentacji interesow

i angazowania sie w dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw prowadzone w imieniu
panstw trzecich w Unii, przy
jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego poziomu przejrzystosci
takich dziatan.

Poprawka

skresla sie



w imieniu panstw trzecich,
wynikajgacych z réznorodnego

i niespojnego rozwoju
przepisow krajowych,
konieczne jest zapewnienie
zharmonizowanych srodkow na
szczeblu unijnym.

Poprawka 9

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Niniejsza dyrektywa
wprowadza sie zharmonizowane
wymogi dotyczace przejrzystosci,
majgce zastosowanie na catym
rynku wewnetrznym, w celu
ustanowienia spgjnych

i systematycznych ram
zapewniajgcych przejrzystosé

w odniesieniu do dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich celem
wywarcia wplywu na rozwaj,
ksztattowanie lub wdrazanie
polityki lub prawodawstwa badz
na publiczne procesy decyzyjne
w Unii.

Poprawka 10

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Zapewnienie wspolnych
standardow przejrzystosci

i rozliczalnosci oraz wspdlnych
standardéw sprawozdawczosci
sprzyja rowniez demokratycznej
rozliczalnosci i lepszej wspolnej
wiedzy na temat dziatan

Poprawka

(10) Niniejsza dyrektywa
wprowadza sie zharmonizowane
minimalne wymogi dotyczace
przejrzystosci, majace
zastosowanie na calym rynku
wewnetrznym, w celu
ustanowienia spgjnych ram
zapewniajgcych przejrzystosé

w odniesieniu do dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich celem
wywarcia wplywu na rozwaj,
ksztalttowanie lub wdrazanie
polityki, prawodawstwo badZ na
publiczne procesy decyzyjne

w Unii.

Poprawka

(11) Zapewnienie wspolnych
standardow przejrzystosci i
rozliczalnosci oraz wspdélnych
standardow sprawozdawczosci
uwzglednia réwniez potrzebe
wiarygodnych i spojnych
danych, dzieki czemu sprzyja



polegajacych na reprezentacji
intereséw prowadzonych w celu
wywarcia wplywu na rozwadj,
ksztaltowanie lub wdrazanie
polityki lub prawodawstwa
bgdz na publiczne procesy
decyzyjne w Unii, zaspokajajac
zapotrzebowanie na
wiarygodne i spdjne dane.
Potrzeba zapewnienia
przejrzystosci dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesow prowadzonych

w imieniu panstw trzecich jest
uzasadnionym celem publicznym
w Swietle zasad otwartosci

i przejrzystosci, ktérymi nalezy
kierowa¢ sie w zyciu
demokratycznym Unii zgodnie

z art. 1 akapit drugii art. 10

ust. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej (,TUE”), oraz
zgodnie z wartosciami
podzielanymi przez Unie i jej
panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 2 TUE, a ponadto
wspiera korzystanie z praw
obywatelskich.

Poprawka 11

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

demokratycznej rozliczalnosci

i lepszej wspdlnej wiedzy na
temat dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow. Potrzeba
zapewnienia przejrzystosci
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow
prowadzonych w imieniu panstw
trzecich jest uzasadnionym celem
publicznym w sSwietle zasad
otwartosci i przejrzystosci,
ktérymi nalezy kierowac sie

w zyciu demokratycznym Unii
zgodnie z art. 1 akapit drugi
iart. 10 ust. 3 Traktatu o Unii
Europejskiej (,TUE”), oraz
zgodnie z wartosciami
podzielanymi przez Unie i jej
panstwa cztonkowskie na
podstawie art. 2 TUE, a ponadto
wspiera korzystanie z praw
obywatelskich.

Poprawka

(11a)Proporcjonalne i
ukierunkowane srodki majgce
na celu zapewnienie
zharmonizowanego,
przejrzystego i bardziej
przewidywalnego otoczenia
prawnego dla dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesow w imieniu panstw
trzecich przyniostyby korzysci
zaangazowanym podmiotom,
decydentom i obywatelom. W



Poprawka 12

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

tym celu nalezy wprowadzic¢
silne zabezpieczenia, aby
zapobiec potencjalnym
negatywnym skutkom dla
zainteresowanych podmiotow,
zapewniajgc zarazem peine
poszanowanie praw
podstawowych oraz zasad

i wartosci demokratycznych.

Poprawka

(11b) Niektore inne
panstwa przyjety podejscie
odmienne od podejscia Unii,
ktore Unia konsekwentnie
potepia jako
nieproporcjonalne,
dyskryminujqgce i
nieuzasadnione. Podejscie to
polega na przyjmowaniu
przepisow, ktore nadmiernie
ograniczajq przestrzen
spoteczenstwa obywatelskiego
poprzez zastraszanie i
stygmatyzacje organizacji
spotleczenstwa obywatelskiego,
dziennikarzy i obroncow praw
cztowieka w celu ograniczenia
ich dziatalnosci. Uznanie
danych organizacji za
»zagranicznych agentow”
zgodnie z takimi przepisami
ma na celu zaktocenie ich
stabilnosci finansowej i
podwazenie ich wiarygodnosci.
W przeciwienstwie do takich
»ustaw o zagranicznych
agentach” dyrektywa nie
pietnuje dziatalnosci
konkretnych podmiotow,

w tym organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego,



Poprawka 13

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

ani nie ma na celu
ograniczenia przestrzeni
spoteczenstwa obywatelskiego.
Przewidziano w niej natomiast
wymogi dotyczgce
przejrzystosci i rozliczalnosci
demokratycznej majagce
zastosowanie do podmiotow
prowadzqgcych dziatania
polegajagce na reprezentacji
interesow w imieniu panstw
trzecich. Ponadto dyrektywa
nie zakazuje zadnego rodzaju
dziatlalnosci ani nie wymaga
przejrzystosci finansowania,
ktore nie ma zwigzku

Z dzialaniami polegajgcymi na
reprezentacji interesow
prowadzonymi w imieniu
panstw trzecich. Dyrektywa nie
obejmuje zatem podmiotow,
ktore otrzymujg wsparcie
finansowe od innych panstw
cztonkowskich lub od
podmiotow z panstw trzecich
do celow niezwigzanych

z reprezentacjq interesow w
rozumieniu niniejszej
dyrektywy.

Poprawka

(11c)Srodki okreslone

w dyrektywie sq
proporcjonalne i ograniczone
do tego, co jest konieczne do
zapewnienia przejrzystosci
dziatan polegajgcych na
reprezentacji interesow
prowadzonych w imieniu
panstw trzecich. Nie nakladajqg
one zatem wymogow na
podmioty tylko dlatego, ze



otrzymujqg one finansowanie z
zagranicy. Ze wzgledu na
poirzebe skupienia sie na
wiekszej przejrzystosci w
przypadku, gdy podmioty
prowadzq dziatania polegajgce
na reprezentacji interesow w
imieniu panstw trzecich na
rynku wewnetrznym niniejszq
dyrektywaqg naklada sie
obowigzek zapewnienia, aby
dane udostepniane publicznie
byly przedstawiane w sposob
rzeczowy i neutralny, oraz aby
wlasciwe organy krajowe
dziataly w taki sposob, aby

Z faktu, ze podmiot
zarejestrowat sie zgodnie

Z przepisami przewidzianymi w
dyrektywie, nie wynikaty zadne
negatywne konsekwencje,
takie jak stygmatyzacja.
Przepisy niniejszej dyrektywy
sqg w pelni zgodne z prawami
podstawowymi i z zasadami
uznanymi w szczegolnosci

w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej (,Karta”),

w tym z wolnosciqg wypowiedzi
i informacji, wolnosciqg
zgromadzania sie

i stowarzyszania sie, wolnosciaq
badan naukowych, w tym
wolnosciqg akademickaqg,
prawem do ochrony danych
osobowych, prawem do
skutecznego srodka prawnego
oraz wolnosciq prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej.
Poprzez osiggniecie wspolnego
poziomu przejrzystosci

w odniesieniu do reprezentacji
interesow w imieniu panstwa
trzeciego srodki okreslone w
dyrektywie wzmacniajq
demokratyczne prawa
obywateli zapisane w Karcie.



Poprawka 14

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12) Ukryte dziatania polegajace
na reprezentacji interesow
prowadzone w imieniu panstw
trzecich moga mie¢ wplyw na
rozwoéj, ksztaltowanie lub
wdrazanie polityki wewnetrznej
i zewnetrznej Unii, w tym

w odniesieniu do jej interesow
gospodarczych i bezpieczenstwa.
Ma to bardziej ogolny wplyw na
demokracje, ktéra jest wspolna
wartoscia Unii i ktérej
zabezpieczenie ma zasadnicze
znaczenie dla Unii i jej panstw
cztonkowskich. Zapewnienie
zharmonizowanego poziomu
przejrzystosci takich dziatan

w calej Unii powinno przyczynic¢
sie do zwiekszenia zaufania
publicznego do procesow
decyzyjnych Unii i panstw
czlonkowskich.

Poprawka 15

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) Chociaz w niektorych
panstwach trzecich obowigzujqg
przepisy dotyczqce otwartosci
i przejrzystosci dzialan
polegajgcych na reprezentacji
interesow, przepisy te nie
obejmujq dziatan majgcych na
celu wywieranie wptywu na
rozwoj, ksztattowanie lub
wdrazanie polityki lub

Poprawka

(12) Ukryte dziatania polegajace
na reprezentacji interesow
prowadzone w imieniu panstw
trzecich moga mie¢ wptyw na
rozwéj, ksztaltowanie lub
wdrazanie polityki wewnetrznej
i zewnetrznej Unii oraz jej
panstw cztonkowskich, w tym
w odniesieniu do jej intereséw
gospodarczych i bezpieczenstwa.
Ma to bardziej ogélny wplyw na
demokracje, ktora jest wspdlna
wartoscia Unii i ktorej
zabezpieczenie ma zasadnicze
znaczenie dla Unii i jej panstw
cztonkowskich. Zapewnienie
zharmonizowanego poziomu
przejrzystosci takich dziatan

w calej Unii powinno przyczynic
sie do zwiekszenia zaufania
publicznego do proceséow
decyzyjnych Unii i panstw
cztonkowskich.

Poprawka

skresla sie



prawodawstwa bgdz na
publiczne procesy decyzyjne
w Unii. Przepisy te nie sq
zatem odpowiednie do
zapewnienia przejrzystosci
reprezentacji interesow
majqgcej na celu wywieranie
wplywu na proces decyzyjny
w Unii.

Poprawka 16

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Srodki okreslone

w niniejszej dyrektywie sq
proporcjonalne i ograniczone
do tego, co jest konieczne do
zapewnienia przejrzystosci
konkretnego zestawu dziatan,
a mianowicie dziatan
polegajgcych na reprezentacji
interesow prowadzonych

w imieniu panstw trzecich.
Przewidujqg one nalozenie
wymogow zwigzanych z tymi
dziataniami i nie prowadzqg do
natozenia wymogow na
podmioty tylko dlatego, ze
otrzymujqg one finansowanie
z zagranicy. W niniejszej
dyrektywie skoncentrowano
sie na wiekszej przejrzystosci
w przypadku, gdy podmioty
prowadzq dzialania polegajagce
na reprezentacji interesow

w imieniu panstw trzecich na
rynku wewnetrznym.

W szczegolnosci niniejszaq
dyrektywqg naktada sie
obowiqgzek zapewnienia, aby
dane udostepniane publicznie
byly przedstawiane w sposob
rzeczowy i neutralny, oraz
zapewnienia, aby wlasciwe

skresla sie

Poprawka



organy krajowe dziataly w taki
sposob, aby z faktu, ze
podmiot zarejestrowat sie
zgodnie z przepisami
niniejszej dyrektywy, nie
wynikaty zadne negatywne
konsekwencje, takie jak
stygmatyzacja. Przewidziano
w niej kompleksowy system
zabezpieczen, w tym skutecznag
kontrole sgqdowaq stuzgcag
zapewnieniu proporcjonalnosci
zharmonizowanych srodkow.
Srodki okreslone w niniejszej
dyrektywie nie naruszajg praw
podstawowych i sqg zgodne

Z zasadami uznanymi

w szczegolnosci w Karcie praw
podstawowych Unii
Europejskiej (,,Karta”), w tym
z wolnoscig wypowiedzi

i informacji, wolnosciqg
zgromadzania sie

i stowarzyszania sie, wolnosciaqg
badan naukowych, w tym
wolnosciqg akademickag,
prawem do ochrony danych
osobowych, prawem do
skutecznego srodka prawnego
oraz wolnosciq prowadzenia
dziatlalnosci gospodarczej.
Poprzez osiggniecie wspolnego
poziomu przejrzystosci

w odniesieniu do reprezentacji
interesow w imieniu panstwa
trzeciego srodki okreslone

w niniejszej dyrektywie
wzmacniajqg demokratyczne
prawa obywateli, o ktorych
mowa w Karcie.

Poprawka 17

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14 a (nowy)



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zharmonizowane wymogi
dotyczace przejrzystosci
ustanowione w niniejsze;j
dyrektywie nie powinny wptywac
na przepisy krajowe w zakresie
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow
odnoszace sie do podmiotow
innych niz podmioty z panstw
trzecich, ani na merytoryczny
zakres takich dziatan, ani na
przepisy prawa materialnego
majace zastosowanie do
urzednikéw publicznych majacych
do czynienia z podmiotami
prowadzacymi dziatania
polegajace na reprezentacji
intereséw. Nie powinny one

Poprawka

(14a)Aby uniknagc
ewentualnych konfliktow
interesow oraz dalej chroni¢
uczciwosc¢ i bezstronnos¢
opracowywania, ksztaltowania
i wdrazania polityk, prawa lub
publicznych procesow
decyzyjnych w Unii, osoby,
ktore sprawowaty funkcje
publiczne wysokiego szczebla,
w tym sprawowaty funkcje
rzadowe lub parlamentarne,
nie powinny angazowac sie w
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow w
imieniu panstw trzecich przed
uplywem wystarczajgcego i
odpowiedniego okresu
karencji.

Poprawka

(15) Zharmonizowane wymogi
dotyczace przejrzystosci
ustanowione w niniejszej
dyrektywie nie powinny wptywac
na przepisy krajowe w zakresie
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow
odnoszace sie do podmiotow
innych niz podmioty z panstw
trzecich, ani na merytoryczny
zakres takich dziatan, ani na
przepisy prawa materialnego
majace zastosowanie do
urzednikoéw publicznych majacych
do czynienia z podmiotami
prowadzacymi dziatania
polegajace na reprezentacji
interesow.



wplywac¢ na przepisy majqgce
zastosowanie do dzialalnosci
przestepczej, jej wykrywania,
prowadzenia postepowan
przygotowawczych, scigania
i karania zgodnie z prawem
krajowym lub unijnym, takie
jak przepisy dotyczqgce
korupcji.

Poprawka 19

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W celu zharmonizowania
wymogow dotyczacych
przejrzystosci konieczne jest
wprowadzenie wspolnej definicji
reprezentacji interesow. Aby
zapewni¢ prawidlowe stosowanie
zharmonizowanych wymogéw
dotyczacych przejrzystosci,
pojeciu dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow nalezy
nadac¢ szerokie znaczenie.
Powinno ono obejmowac¢ dziatania
prowadzone w celu wywarcia
wplywu na rozwdj, ksztalttowanie
lub wdrazanie polityki lub
prawodawstwa badZ na publiczne
procesy decyzyjne, m.in. poprzez
wywieranie wplywu na opinie
publiczna, w Unii i jej panstwach
cztonkowskich, w tym na szczeblu
regionalnym i lokalnym.

Poprawka 20

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Poprawka

(16) W celu zharmonizowania
minimalnych wymogow
dotyczacych przejrzystosci i
zapewnienia ich prawidlowego
stosowania konieczne jest
wprowadzenie wspolnej i
wyczerpujgcej definicji
reprezentacji intereséow. Aby
zapewni¢ prawidlowe stosowanie
zharmonizowanych wymogoéw
dotyczacych przejrzystosci,
pojeciu dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow nalezy
nadac¢ szerokie znaczenie.
Powinno ono obejmowac¢ dziatania
prowadzone w celu wywarcia
wplywu na rozwdj, ksztattowanie
lub wdrazanie polityki lub
prawodawstwa badZ na publiczne
procesy decyzyjne, m.in. poprzez
wywieranie wplywu na opinie
publiczna, w Unii i jej panstwach
cztonkowskich, w tym na szczeblu
regionalnym i lokalnym.



Tekst proponowany przez Komisje

(17) Powinien istnie¢ wyrazny
i istotny zwigzek miedzy
danym dziataniem

a prawdopodobienstwem, ze
wplynie ono na rozwadj,
ksztattowanie lub wdrazanie
polityki lub prawodawstwa
bgdz na publiczne procesy
decyzyjne w Unii. W celu
ustalenia, czy taki zwigzek
istnieje, nalezy wzia¢ pod uwage
wszystkie istotne czynniki, takie
jak zakres dziatania, kontekst,

w jakim jest prowadzone, jego cel,
sposob, w jaki jest prowadzone,
lub to, czy dziatanie to jest
czescia systematycznej lub
dtugofalowej kampanii. Dziatania
wchodzace w zakres niniejszej
dyrektywy nie powinny
ograniczac¢ sie do dziatan
ukierunkowanych na promowanie
zmian w danej polityce,
przepisach lub publicznym
procesie decyzyjnym, ale powinna
rowniez obejmowac dzialania
ukierunkowane na utrzymanie
status quo.

Poprawka 21

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Reprezentacja intereséw
moze w szczegolnosci odbywac
sie za posrednictwem dziatan
takich jak organizowanie spotkan,
konferencji lub wydarzen lub
uczestniczenie w nich, wnoszenie
wktadu w konsultacje,
przestuchania parlamentarne lub
inne podobne inicjatywy lub

Poprawka

(17) W celu ustalenia, czy
istnieje wyrazny i istotny zwigzek
miedzy swiadczonymi ustugami
a dziataniami polegajacymi na
reprezentacji interesow, nalezy
wzig¢ pod uwage wszystkie
istotne czynniki, takie jak zakres
dziatania, kontekst, w jakim jest
prowadzone, jego cel, sposdb,

w jaki jest prowadzone, lub to,
czy dziatanie to jest czescia
systematycznej lub dtugofalowej
kampanii. Dziatania wchodzace

w zakres niniejszej dyrektywy nie
powinny ograniczaé sie do dziatan
ukierunkowanych na promowanie
zmian w danej polityce,
przepisach lub publicznym
procesie decyzyjnym, ale powinna
rowniez obejmowac dziatania
ukierunkowane na utrzymanie
status quo.

Poprawka

(18) Reprezentacja intereséw
moze odbywac sie za
posrednictwem dziatan takich jak
organizowanie spotkan,
konferencji lub wydarzen lub
uczestniczenie w nich, wnoszenie
wktadu w konsultacje,
przestuchania parlamentarne lub
inne podobne inicjatywy lub



uczestniczenie w nich,
organizowanie kampanii
informacyjnych lub reklamowych,
w tym za posrednictwem mediéw,
platform, z wykorzystaniem ustug
influenceréw w mediach
spotecznosciowych, za
posrednictwem sieci

i inicjatyw oddolnych,
opracowywanie dokumentow
programowych i pism
przedstawiajacych stanowisko,
zmian legislacyjnych, badan opinii
publicznej i sondazy, listéow
otwartych i innych komunikatow
lub materialéw informacyjnych.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Reprezentacja interesow
moze rowniez obejmowac
dziatania prowadzone

w imieniu podmiotu z panstwa
trzeciego w kontekscie badan
naukowych i edukacji, takie
jak rozpowszechnianie przez
osrodki analityczne
dokumentow, w ktorych zaleca
sie lub popiera sie przyjecie
okreslonej polityki publicznej.
Zgodnie z zasada wolnosci
akademickiej i wolnosci badan
naukowych, o ktérej mowa

w art. 13 Karty, reprezentacja
interesow nie powinna
obejmowa¢ ani badan
prowadzonych przez naukowcéw
w wybranym przez nich temacie,

uczestniczenie w nich,
organizowanie kampanii
informacyjnych lub reklamowych,
w tym za posrednictwem mediéw,
platform, z wykorzystaniem ustug
influenceréw w mediach
spotecznosciowych,
opracowywanie dokumentow
programowych i pism
przedstawiajacych stanowisko,
zmian legislacyjnych, badan opinii
publicznej i sondazy, listow
otwartych i innych komunikatow
lub materiatow informacyjnych, w
tym w sytuacjach, gdy
pochodzag one od think tankéow
lub instytucji badawczych,
ktore same dzialajg jako
podmioty prowadzqgce
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow.

Poprawka

(19) Zgodnie z zasada wolnosci
akademickiej i wolnosci badan
naukowych, o ktérej mowa

w art. 13 Karty, reprezentacja
interesOw nie powinna
obejmowac ani badan
prowadzonych przez naukowcéw
w wybranym przez nich temacie,
ani rozpowszechniania wynikéw
tych badan, ani dziatan w zakresie
nauczania i edukacji
prowadzonych zgodnie z zasada
wolnosci akademickiej i autonomii
instytucjonalnej. Prowadzenie
takich dzialan nie powinno zatem
prowadzi¢ do stosowania
wymogow w zakresie rejestracji
na podstawie niniejszej
dyrektywy.



ani rozpowszechniania wynikéw
tych badan, ani dziatan w zakresie
nauczania i edukacji
prowadzonych zgodnie z zasada
wolnosci akademickiej i autonomii
instytucjonalnej, z wyjgtkiem
sytuacji, gdy wyraznym celem
tych dzialan jest wplywanie na
rozwoj, ksztattowanie lub
wdrazanie polityki lub
prawodawstwa bgdz na
publiczne procesy decyzyjne

w Unii i dzialania te sq
prowadzone w imieniu
podmiotu z panstwa trzeciego.
W przeciwnym razie
prowadzenie takich dziatan nie
powinno prowadzi¢ do stosowania
wymogow w zakresie rejestracji
na podstawie niniejszej
dyrektywy.

Poprawka 23

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Dziatania prowadzone przez
urzednikéw rzadow panstw
trzecich, ktére sa zwigzane

z wykonywaniem wtadzy
publicznej, w tym dziatan
zwigzanych z utrzymywaniem
stosunkow dyplomatycznych
miedzy panstwami lub
organizacjami
miedzynarodowymi, powinny byc¢
wylaczone z zakresu stosowania
niniejszej dyrektywy. Zakres
niniejszej dyrektywy nie powinien
rowniez obejmowac dziatalnosci
prowadzonej przez prawnikow
praktykow obejmujacej udzielanie
porad prawnych lub
przedstawicielstwo

w postepowaniach sadowych,

Poprawka

(20) Dziatania prowadzone przez
urzednikoéw rzadéw panstw
trzecich, ktére sa zwigzane

z wykonywaniem wtadzy
publicznej, w tym dziatan
zwigzanych z utrzymywaniem
stosunkow dyplomatycznych
miedzy panstwami lub
organizacjami
miedzynarodowymi, takich jak
te zwigzane z funkcjami, o
ktorych mowa w art. 3
Konwencji wiedenskiej o
stosunkach dyplomatycznych,
powinny by¢ wytaczone z zakresu
stosowania niniejszej dyrektywy.
Zakres niniejszej dyrektywy nie
powinien réwniez obejmowacd
dziatalnosci prowadzonej przez



pojednawczych lub mediacyjnych
na rzecz podmiotéw z panstw
trzecich i ochrone ich praw
podstawowych, takich jak prawo
do bycia wystuchanym, prawo
dostepu do bezstronnego sadu

i prawo do obrony. W zakres
niniejszej dyrektywy nie powinno
takze wchodzi¢ profesjonalne
doradztwo niebedace porada
prawng, w tym zamowienie
profesjonalnego badania lub
ekspertyzy, ktére postuza jako
dowdd na poparcie argumentow
w sadzie, uzyskanie porady
technicznej lub naukowej

w zakresie zgodnosci

Z przepisami technicznymi lub
skorzystanie z ustug
mediacyjnych swiadczonych przez
profesjonalistow bedacych
mediatorami, ktorzy
niekoniecznie sa dyplomowanymi
prawnikami praktykami. Dziatania
pomocnicze, takie jak catering,
udostepnianie obiektow,
drukowanie broszur lub
dokumentéw programowych lub
Swiadczenie internetowych ustug
posrednich w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2022/20653, w tym ustug
platform internetowych, nie
powinny wchodzi¢ w zakres
stosowania niniejszej dyrektywy.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2022/2065 z dnia 19 pazdziernika
2022 r. w sprawie jednolitego
rynku ustug cyfrowych oraz
zmiany dyrektywy 2000/31/WE
(akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U.
L 277 z27.10.2022, s. 1, ELI:

prawnikéw praktykéow
obejmujacej udzielanie porad
prawnych lub przedstawicielstwo
w postepowaniach sadowych,
pojednawczych lub mediacyjnych
na rzecz podmiotow z panstw
trzecich i ochrone ich praw
podstawowych, takich jak prawo
do bycia wystuchanym, prawo
dostepu do bezstronnego sadu

i prawo do obrony. W zakres
niniejszej dyrektywy nie powinno
takze wchodzi¢ profesjonalne
doradztwo niebedace porada
prawng, w tym zamowienie
profesjonalnego badania lub
ekspertyzy, ktére postuza jako
dowdd na poparcie argumentéw
w sadzie, uzyskanie porady
technicznej lub naukowej

w zakresie zgodnosci

Z przepisami technicznymi lub
skorzystanie z ustug
mediacyjnych swiadczonych przez
profesjonalistéw bedacych
mediatorami, ktorzy
niekoniecznie sa dyplomowanymi
prawnikami praktykami. Dziatania
pomocnicze, takie jak catering,
udostepnianie obiektdow,
drukowanie broszur lub
dokumentéw programowych lub
Swiadczenie internetowych ustug
posrednich w rozumieniu
rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2022/2065, w tym ustug platform
internetowych, nie powinny
wchodzi¢ w zakres stosowania
niniejszej dyrektywy.

3 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2022/2065 z dnia 19 pazdziernika
2022 r. w sprawie jednolitego
rynku ustug cyfrowych oraz
zmiany dyrektywy 2000/31/WE
(akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U.
L 277 z27.10.2022, s. 1, ELI:



http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).

Poprawka 24

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W celu zharmonizowania
wymogow dotyczacych
przejrzystosci konieczne jest
wprowadzenie wspolnej
definicji dostawcow ustug
reprezentacji interesow.
Dostawcami ustug
reprezentacji interesow mogaq
byc¢ osoby prawne prawa
prywatnego, osoby fizyczne,
ktore indywidualnie angazujq
sie w zawodowaq dziatalnosé¢
lobbingowa, a takze inne osoby
fizyczne lub prawne, ktorych
gtownym lub okazjonalnym
zajeciem jest wywieranie
wplywu na publiczny proces
decyzyjny, w tym
przedsiebiorstwa lobbingowe
i przedsiebiorstwa zajmujqgce
sie public relations, osrodki
analityczne, organizacje
spoteczenstwa obywatelskiego,
prywatne instytuty badawcze,
publiczne instytuty badawcze
oferujgce ustugi badawcze,
indywidualni naukowcy

i konsultanci.

Poprawka 25

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) Za decyzja podmiotu

http://data.europa.eu/eli/reg/2022
/2065/0j).

Poprawka

skresla sie

Poprawka

(23) Za decyzja podmiotu



o korzystaniu z reprezentacji
interesOw moga stac rzad lub
organy panstwa trzeciego. Moze
by¢ to spowodowane kontrola
sprawowana nad danym
podmiotem przez rzad lub organy
publiczne panstwa trzeciego,

w szczegolnosci gdy majqg one
decydujacy wpltyw na ten
podmiot poprzez prawa
gospodarcze, ustalenia
umowne lub jakiekolwiek inne
srodki. Moze to réwniez wynikac¢
z sytuacji, w ktorych rzad lub
organy panstwa trzeciego staty za
decyzja danego podmiotu,

w szczegoblnosci przez wydawanie
instrukcji lub wytycznych. Aby
uwzglednic¢ takie przypadki,
pojecie podmiotdéw z panstwa
trzeciego nalezy rozumiec¢ jako
pojecie obejmujace nie tylko rzad
centralny i organy publiczne
panstw trzecich, ale takze
podmioty publiczne lub prywatne,
w tym obywateli Unii i osoby
prawne majace siedzibe w Unii,
ktérych dziatania mozna
ostatecznie przypisac¢ temu
panstwu trzeciemu. To, czy
dziatania prowadzone przez
podmiot publiczny lub prywatny
nalezy przypisac rzadowi lub
organowi panstwa trzeciego,
powinno by¢ ustalane
indywidualnie dla kazdego
przypadku, z nalezytym
uwzglednieniem takich
elementéw jak cechy danego
podmiotu oraz sSrodowisko
prawne i gospodarcze
przewazajace w panstwie trzecim,
w ktérym podmiot ten prowadzi
dziatalnos¢, w tym roli rzadu

w gospodarce tego panstwa.

o korzystaniu z reprezentacji
interesOw moga stac rzad lub
organy panstwa trzeciego. Moze
by¢ to spowodowane kontrola
sprawowang nad danym
podmiotem przez rzad lub organy
publiczne panstwa trzeciego. W
celu ustalenia, czy jednostka
jest ostatecznie kontrolowana
przez sponsora, nalezy wziq¢
pod uwage kontekst faktyczny
i prawny, w ktorym dziatla,
prawa wykonywane wobec niej
przez osoby trzecie, jej
zobowigzania umowne oraz
wszelkie inne czynniki, ktore
oddzielnie lub tgcznie
wskazujq, ze ktos moze
wywierac¢ na niq decydujqgcy
wplyw. Takie okolicznosci
faktyczne i prawne mogaq
wynikac¢ w szczegodlnosci z
wlasnosci, z prawa do
uzytkowania catosci lub czesci
aktywow podmiotu lub z praw
bgdZ umow, ktore przyznajaq
decydujacy wptyw na skitad,
glosowanie lub decyzje
organow podmiotu, lub z praw
umozliwiajgcych wywieranie
decydujgcego wpltywu na
polityke finansowq lub
strategiczng. Elementy te
powinny wspdlnie
odzwierciedla¢ sposoby, w
jakie sponsor jest w stanie
kierowac strategicznym
kierunkiem lub gtéownymi
decyzjami podmiotu. Kontrola
moze rowniez wynikac z sytuacji,
w ktérych rzad lub organy
panstwa trzeciego staty za
decyzja danego podmiotu,

w szczegolnosci przez wydawanie
instrukciji lub wytycznych. Aby
uwzglednic¢ takie przypadki,
pojecie podmiotéw z panstwa
trzeciego dziatajgacych jako
sponsorzy dziatan



Poprawka 26

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Dgziatanie polegajace na
reprezentacji interesOw powinno
wchodzi¢ w zakres niniejszej
dyrektywy, jezeli jest prowadzone
w imieniu podmiotu z panstwa
trzeciego. Oznacza to, ze powinno

polegajagcych na reprezentacji
interesow, nalezy rozumiec¢ jako
pojecie obejmujace nie tylko rzad
centralny i organy publiczne
panstw trzecich, ale takze
podmioty publiczne lub prywatne,
w tym obywateli Unii i osoby
prawne majace siedzibe w Unii,
ktérych dziatania mozna
ostatecznie przypisac¢ temu
panstwu trzeciemu. To, czy
dziatania prowadzone przez
podmiot publiczny lub prywatny
nalezy przypisac rzadowi lub
organowi panstwa trzeciego,
powinno by¢ ustalane
indywidualnie dla kazdego
przypadku, z nalezytym
uwzglednieniem takich
elementéw jak cechy danego
podmiotu oraz srodowisko
prawne i gospodarcze
przewazajace w panstwie trzecim,
w ktérym podmiot ten prowadzi
dziatalnos¢, w tym roli rzadu

w gospodarce tego panstwa.
Przypisanie to powinno byc¢
poparte wyraznymi dowodami i
nie powinno byc¢
wykorzystywane jako narzedzie
ograniczania przestrzeni
spoteczenstwa obywatelskiego
ani do ,,publicznego
napietnowania” podmiotow.

Poprawka

(24) Dziatanie polegajace na
reprezentacji interes6w powinno
wchodzi¢ w zakres niniejszej
dyrektywy, jezeli jest prowadzone
W imieniu sponsora z panstwa
trzeciego. Oznacza to, ze powinno



ono obejmowac ustugi
reprezentacji interesow
swiadczone na rzecz podmiotow
z panstw trzecich. Ponadto,
poniewaz rzad panstwa trzeciego
moze zleca¢ podmiotom, ktérych
dziatania mozna mu przypisa¢,
prowadzenie dzialan polegajacych
na reprezentacji intereséw, ktére
to dziatania maja charakter
gospodarczy, a tym samym sa
poréwnywalne z ustuga
reprezentacji interesow, zakres
dyrektywy powinien obejmowacé
rowniez takie dzialania. Moze on
zatem obejmowac takze
reprezentacje intereséw przez
podmioty z panstwa trzeciego

W wymiarze wewnetrznym.
Zakres niniejszej dyrektywy
powinien obejmowac dzialania
polegajace na reprezentacji
intereséw prowadzone w imieniu
podmiotow z panstwa trzeciego
i skierowane do 0s6b fizycznych
lub prawnych lub prowadzone lub
upublicznione w jednym lub kilku
panstwach cztonkowskich.

Poprawka 27

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Zakres niniejszej dyrektywy
nie powinien obejmowac dziatan
popierajacych interesy panstwa
trzeciego ani dziatan zbieznych
z tymi interesami, ale
niepowigzanych z tym panstwem
trzecim. Obejmuje to dziatania
stanowiagce przejaw wolnosci
wypowiedzi oraz wolnosci
przekazywania i otrzymywania
informacji i idei lub przejaw
wolnosci akademickiej, takie jak

ono obejmowac ustugi
reprezentacji interesow
swiadczone na rzecz sponsorow
z panstw trzecich. Ponadto,
poniewaz rzad panstwa trzeciego
moze zleca¢ podmiotom, ktorych
dziatania mozna mu przypisac,
prowadzenie dziatan polegajacych
na reprezentacji intereséw, ktére
to dzialania maja charakter
gospodarczy, a tym samym sa
porownywalne z ustuga
reprezentacji interesow, zakres
dyrektywy powinien obejmowacé
rowniez takie dzialania. Moze on
zatem obejmowac takze
reprezentacje intereséw przez
sponsorow z panstwa trzeciego
W wymiarze wewnetrznym.
Zakres niniejszej dyrektywy
powinien obejmowac dziatania
polegajace na reprezentacji
intereséw prowadzone w imieniu
sponsorow z panstwa trzeciego
i skierowane do 0s6b fizycznych
lub prawnych lub prowadzone lub
upublicznione w jednym lub kilku
panstwach cztonkowskich.

Poprawka

(25) Zakres niniejszej dyrektywy
nie powinien obejmowac dziatan
popierajacych interesy panstwa
trzeciego ani dziatan zbieznych
z tymi interesami, ale
niepowigzanych z tym panstwem
trzecim. Obejmuje to dziatania
stanowiace przejaw wolnosci
wypowiedzi oraz wolnosci
przekazywania i otrzymywania
informacji i idei lub przejaw
wolnosci akademickiej, takie jak



dziatalnos¢ prowadzona przez
osoby fizyczne dziatajace we
wlasnym imieniu lub dziennikarzy
pracujacych dla mediéw panstwa
trzeciego, gdy ich dziatan nie
mozna przypisa¢ panstwu
trzeciemu lub gdy dziatania te nie
kwalifikuja sie jako reprezentacja
interesdw w rozumieniu niniejszej
dyrektywy. Swiadczenie ustug
medialnych zdefiniowanych

w art. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) XXXX/XXXX4 oraz
Swiadczenie audiowizualnych
ustug medialnych zdefiniowanych
w art. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2010/13/UEbS nie bedzie objete
zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy. Zakres ten bedzie
jednak obejmowat dziatania
polegajgce na reprezentacji
interesow prowadzone przez
dostawcow ustug medialnych
w imieniu podmiotow z panstw
trzecich w rozumieniu
niniejszej dyrektywy.

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
XXXX/XXXX z dnia XXXX
ustanawiajgce wspdlne ramy dla
ustug medialnych na rynku
wewnetrznym (,europejski akt

o wolnosci mediéw”) i zmieniajace
dyrektywe 2010/13/UE (Dz.U. L
XX z XX XX .XXXX, s. XX, ELI:
XXX).

5 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/13/UE
Z dnia 10 marca 2010 r.

w sprawie koordynacji niektorych
przepisow ustawowych,
wykonawczych

i administracyjnych panstw

dziatalno$¢ prowadzona przez
osoby fizyczne dziatajace we
wlasnym imieniu lub dziennikarzy
pracujacych dla mediéw panstwa
trzeciego, gdy ich dziatan nie
mozna przypisa¢ panstwu
trzeciemu lub gdy dziatania te nie
kwalifikuja sie jako reprezentacja
intereséw w rozumieniu niniejszej
dyrektywy. Swiadczenie ustug
medialnych zdefiniowanych

w art. 2 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/1083% oraz
Swiadczenie audiowizualnych
ustug medialnych zdefiniowanych
w art. 1 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2010/13/UE?® nie bedzie objete
zakresem stosowania niniejszej

dyrektywy.

4 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2024/1083 z dnia 11 kwietnia
2024 r. ustanawiajace wspoélne
ramy dla ustug medialnych na
rynku wewnetrznym (,,europejski
akt o wolnosci mediow”)

i zmieniajace dyrektywe
2010/13/UE (Dz.U. L 2024/1083
z17.4.2024, ELI:

htip: r li/reg/2
024/1083/0j ).

5 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2010/13/UE
Z dnia 10 marca 2010 r.

w sprawie koordynacji niektérych
przepisow ustawowych,
wykonawczych

i administracyjnych panstw


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj

cztonkowskich dotyczacych
Swiadczenia audiowizualnych
ustug medialnych (dyrektywa

o audiowizualnych ustugach
medialnych) (Dz.U. L 95

z 15.4.2010, s. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/
13/0j).

Poprawka 28

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) Do celéw ustug
reprezentacji interesow
Swiadczonych na rzecz podmiotu
Z panstwa trzeciego wszelkie
Swiadczenia otrzymane w zamian
za dana ustuge reprezentacji
interesow nalezy uznac za
wynagrodzenie na potrzeby
niniejszej dyrektywy. Moze to
obejmowac wktady finansowe,
takie jak pozyczki, zastrzyk
kapitatowy, umorzenie dtugu,
zachety podatkowe lub zwolnienie
podatkowe, otrzymane z tytutu
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow.
Wynagrodzenie moze obejmowac
rowniez Swiadczenia rzeczowe,
takie jak udostepnienie, budowa
i utrzymanie pomieszczen
biurowych w zamian za
Swiadczenie ustugi reprezentacji
interesow. W takich sytuacjach
dostawca ustug reprezentacji
interesOw bytby odpowiedzialny
za oszacowanie wartosci
otrzymanego swiadczenia, np. za
pomoca kursu rynkowego.

Poprawka 29

cztonkowskich dotyczacych
Swiadczenia audiowizualnych
ustug medialnych (dyrektywa

o audiowizualnych ustugach
medialnych) (Dz.U. L 95

z 15.4.2010, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2010/
13/0j).

Poprawka

(26) Do celéw ustug
reprezentacji interesow
Swiadczonych na rzecz sponsora
z panstwa trzeciego wszelkie
Swiadczenia otrzymane w zamian
za dana ustuge reprezentacji
interesow nalezy uznac za
wynagrodzenie na potrzeby
niniejszej dyrektywy. Moze to
obejmowac wktady finansowe,
takie jak pozyczki, zastrzyk
kapitatowy, umorzenie dtugu,
zachety podatkowe lub zwolnienie
podatkowe, otrzymane z tytutu
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow.
Wynagrodzenie moze obejmowacd
réwniez Swiadczenia rzeczowe,
takie jak udostepnienie, budowa
i utrzymanie pomieszczen
biurowych w zamian za
Swiadczenie ustugi reprezentacji
interesow. W takich sytuacjach
dostawca ushug reprezentacji
interesow bytby odpowiedzialny
za oszacowanie wartosci
otrzymanego swiadczenia, np. za
pomoca kursu rynkowego.



Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Trybunat orzekt, ze
podstawowym kryterium
odptatnosci jest istnienie
wynagrodzenia za dane ushugi.
Wkiadéw w podstawowe
finansowanie organizacji ani
podobnego wsparcia
finansowego, na przyktad

w ramach programu dotacji
darczyncéw z panstwa trzeciego,
nie nalezy uznawacé za
wynagrodzenie za ustuge
reprezentacji interesow, jezeli nie
sg one zwigzane z dzialaniem
polegajacym na reprezentacji
intereséw, tj. w przypadku gdy
podmiot otrzymatby takie
finansowanie niezaleznie od tego,
czy prowadzi konkretne dziatania
polegajace na reprezentacji
intereséw.

Poprawka 30

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Aby zapewni¢ kompleksowy
i przejrzysty przeglad kwot
przeznaczonych na dziatanie
polegajace na reprezentacji
interesow jako calos¢, kwoty
roczne powinny, do celow
niniejszej dyrektywy, obejmowac
catkowite wynagrodzenie roczne
otrzymane od podmiotu

Poprawka

(27) Trybunat orzekt, ze
podstawowym kryterium
odptatnosci jest istnienie
wynagrodzenia, a mianowicie
konkretnej zaplaty lub
wynagrodzenia za dane ustugi.
Wktadéw na rzecz organizacji,
w tym w szczegolnosci na rzecz
organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego, takich jak
wklady w jej podstawowe
finansowanie lub podobne
wsparcie finansowe na przyktad
w ramach programu dotacji
darczyncéw z panstwa trzeciego,
nie nalezy uznawac za
wynagrodzenie za ustuge
reprezentacji interesow, jezeli nie
sg one zwigzane z dzialaniem
polegajacym na reprezentacji
interesow, tj. w przypadku gdy
podmiot otrzymatby takie
finansowanie niezaleznie od tego,
czy prowadzi konkretne dziatania
polegajace na reprezentacji
intereséw.

Poprawka

(28) Aby zapewni¢ kompleksowy
i przejrzysty przeglad kwot
przeznaczonych na dziatanie
polegajace na reprezentacji
interesow jako calos¢, kwoty
roczne powinny, do celéow
niniejszej dyrektywy, obejmowac
catkowite wynagrodzenie roczne
otrzymane od sponsora



Z panstwa trzeciego za
Swiadczenie ustugi reprezentacji
interesow, a w przypadku braku
wynagrodzenia - oszacowanie
rocznych kosztow zwigzanych

z prowadzonym dzialaniem
polegajacym na reprezentacji
interesow. Z tych samych
powodéw kwoty te powinny
obejmowac koszty
podwykonawcow i dziatan
pomocniczych.

Poprawka 31

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Podwykonawcy moga
kwalifikowac sie jako podmiot
prowadzacy reprezentacje
interesow w imieniu podmiotow
Z panstw trzecich, a zatem
wchodza w zakres obowiazkéw
okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Aby ograniczy¢
obcigzenie administracyjne

i unikna¢ podwdjnego liczenia
wynagrodzenia, jak rowniez
zapewnic¢ informacje w catym
lancuchu umoéw, podmioty
prowadzace dziatania polegajace
na reprezentacji interesow
powinny zapewnic, aby ich
ustalenia umowne

z podwykonawcami zawieraty
informacje, ze dane dziatanie
polegajace na reprezentacji
interesOw jest prowadzone

w imieniu podmiotu z panstwa
trzeciego, a takze obowiazek
przekazywania tych informac;ji
w przypadkach, gdy dziatanie jest
zlecane dalszym
podwykonawcom. Na tej
podstawie podwykonawcy

z panstwa trzeciego za
Swiadczenie ustugi reprezentacji
interesow, a w przypadku braku
wynagrodzenia - oszacowanie
rocznych kosztow zwiazanych

z prowadzonym dziataniem
polegajacym na reprezentacji
interesow. Z tych samych
powoddéw kwoty te powinny
obejmowac koszty
podwykonawcow i dziatan
pomocniczych.

Poprawka

(29) Podwykonawcy moga
kwalifikowac sie jako podmiot
prowadzacy reprezentacje
interesOw w imieniu sponsorow
Z panstw trzecich, a zatem
wchodza w zakres obowigzkéw
okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Aby ograniczy¢
obcigzenie administracyjne

i unikna¢ podwéjnego liczenia
wynagrodzenia, jak réwniez
zapewnic¢ informacje w catym
lancuchu umoéw, podmioty
prowadzace dziatania polegajace
na reprezentacji intereséow
powinny zapewnié¢, aby ich
ustalenia umowne

z podwykonawcami zawieraty
informacje, ze dane dziatanie
polegajace na reprezentacji
interesow jest prowadzone

W imieniu sponsora z panstwa
trzeciego, a takze obowiazek
przekazywania tych informacji
w przypadkach, gdy dziatanie jest
zlecane dalszym
podwykonawcom. Na tej
podstawie podwykonawcy



powinni by¢ zwolnieni

z obowiazku rejestracji

i prowadzenia dokumentacji oraz,
w stosownych przypadkach,
wyznaczenia przedstawiciela
prawnego, okreslonego

w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 32

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Aby ulatwic spelnienie
wymogoéw dotyczacych rejestracji
okreslonych w niniejszej
dyrektywie, dostawcy ustug
reprezentacji intereséw powinni
by¢ uprawnieni do tego, by
zwrécic sie do podmiotu,

w imieniu ktérego swiadczona
jest ustuga, o zlozenie
oswiadczenia, czy jest on
podmiotem z panstwa trzeciego.
Podmioty swiadczace ustugi
reprezentacji interesow powinny
jak najlepiej korzystac z tego
prawa w celu dokonania
Swiadomego wyboru
umozliwiajacego im peine
spelnienie wymogow okreslonych
w niniejszej dyrektywie podczas
prowadzenia dziatalnosci.

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Aby wspierac rozliczalnos¢
oraz propagowac swiadomosé
intereséw panstw trzecich, ktore
reprezentuja, nalezy zobowigzac¢

powinni by¢ zwolnieni

z obowiazku rejestracji

i prowadzenia dokumentacji oraz,
w stosownych przypadkach,
wyznaczenia przedstawiciela
prawnego, okreslonego

w niniejszej dyrektywie.

Poprawka

(30) Aby ulatwic spelnienie
wymogow dotyczacych rejestracji
okreslonych w niniejszej
dyrektywie, dostawcy ustug
reprezentacji intereséw powinni
by¢ uprawnieni do tego, by
zwrécic sie do podmiotu,

w imieniu ktérego swiadczona
jest ustuga, o zlozenie
oswiadczenia, czy jest on
sponsorem z panstwa trzeciego.
Podmioty swiadczace ustugi
reprezentacji interesOw powinny
jak najlepiej korzystac z tego
prawa w celu dokonania
Swiadomego wyboru
umozliwiajacego im peine
spelnienie wymogow okreslonych
w niniejszej dyrektywie podczas
prowadzenia dziatalnosci.

Poprawka

(31) Aby wspierac¢ rozliczalnos¢
oraz propagowac swiadomosé
intereséw panstw trzecich, ktore
reprezentuja, podmioty



podmioty prowadzace dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw w imieniu podmiotu

z panstwa trzeciego do
prowadzenia pewnej
dokumentacji. Dokumentacja ta
powinna obejmowac opis celu
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow,

w szczegdblnosci procesu
decyzyjnego, na ktory dziatanie to
ma wplynac¢, oraz rezultatu,
ktérego osiggnieciu ma ono
stuzy¢. Dokumentacja powinna
takze zawiera¢ informacje

0 tozsamosci podmiotu

Z panstwa trzeciego, co

w przypadkach, gdy podmiot ten
jest osoba fizyczna, nalezy
rozumiec¢ jako imie i nazwisko
osoby fizycznej. Dokumentacja ta
powinna rowniez zawierac kopie
umoéw i kluczowych wymian
informacji niezbednych do
zrozumienia charakteru, celu
i ustalen finansowych zwigzanych
z dziataniem polegajacym na
reprezentacji interesow, a takze
informacje lub materiaty
stanowiace kluczowy element
takiego dziatania, takie jak
stanowiska udostepniane
urzednikom publicznym.

Poprawka 34

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
panstw trzecich nie powinny by¢
zobowigzane do przechowywania

prowadzace dziatania polegajace
na reprezentacji intereséow

W imieniu sponsora z panstwa
trzeciego powinny
przechowywac okreslone
informacje. Dokumentacja ta
powinna obejmowac opis celu
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow,

w szczegoblnosci procesu
decyzyjnego, na ktory dzialanie to
ma wplynac¢, oraz rezultatu,
ktérego osiagnieciu ma ono
stuzy¢. Dokumentacja powinna
takze zawiera¢ informacje o
tozsamosci sponsora z panstwa
trzeciego, co w przypadkach, gdy
sponsor ten jest osoba fizyczna,
nalezy rozumiec jako imie

i nazwisko osoby fizycznej.
Dokumentacja ta powinna
rowniez zawiera¢ kopie umow

i ustalen finansowych zwiazanych
z dziataniem polegajacym na
reprezentacji interesow, a takze
informacje lub materiaty
stanowiace kluczowy element
takiego dziatania, takie jak
stanowiska udostepniane
urzednikom publicznym.

Poprawka

(32) Podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
panstw trzecich nie powinny by¢
zobowigzane do przechowywania



danych osobowych zawartych

w tej dokumentacji dtuzej niz jest
to konieczne do zapewnienia
organom nadzorczym mozliwosci
wykonywania ich zadan

w zakresie nadzoru

i egzekwowania przepisow.
Wszelka taka dokumentacje
nalezy przechowywac
wystarczajaco dtugo, aby
umozliwi¢ organom nadzorczym
uzyskanie w uzasadnionych
przypadkach dokumentacji
prowadzonej na temat podmiotu
z panstwa trzeciego oraz
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow, a takze
rocznej dokumentacji zbiorczej.

Poprawka 35

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny
nadzoér, podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
podmiotu z panstwa trzeciego,
ktére nie maja siedziby w Unii,
powinny by¢ zobowiazane do
wyznaczenia przedstawiciela
prawnego majacego siedzibe

w Unii oraz zapewnienia, aby ich
wyznaczony przedstawiciel
prawny dysponowat
uprawnieniami i zasobami
niezbednymi do wspotpracy

zZ odpowiednimi organami.

Poprawka 36
Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

danych osobowych zawartych

w tej dokumentacji dtuzej niz jest
to konieczne do zapewnienia
organom nadzorczym mozliwosci
wykonywania ich zadan

w zakresie nadzoru

i egzekwowania przepisow.
Wszelka taka dokumentacje
nalezy przechowywac
wystarczajaco dtugo, aby
umozliwi¢ organom nadzorczym
uzyskanie w uzasadnionych
przypadkach dokumentacji
prowadzonej na temat sponsora
z panstwa trzeciego oraz
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow, a takze
rocznej dokumentacji zbiorczej.

Poprawka

(33) Aby umozliwi¢ skuteczny
nadzoér, podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
sponsora z panstwa trzeciego,
ktére nie maja siedziby w Unii,
powinny by¢ zobowiazane do
wyznaczenia przedstawiciela
prawnego majacego siedzibe

w Unii oraz zapewnienia, aby ich
wyznaczony przedstawiciel
prawny dysponowat
uprawnieniami i zasobami
niezbednymi do wspotpracy

z odpowiednimi organami.



Tekst proponowany przez Komisje

(34) Aby zapewnic
zharmonizowane wymogi
dotyczace przejrzystosci na caltym
rynku wewnetrznym, nalezy
zobowigza¢ podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow w imieniu
podmiotu z panstwa trzeciego do
rejestracji w miejscu
prowadzenia dziatalnosci

w rejestrach krajowych.
Kolejne aktualizacje
istniejgcej rejestracji powinny
rowniez odbywac sie w tym
rejestrze krajowym. Rejestry te
powinny by¢ tworzone,
obstugiwane i utrzymywane przez
panstwa cztonkowskie. Panstwa
czlonkowskie majg mozliwos¢
korzystania z istniejacych
rejestrow krajowych do celéw
niniejszej dyrektywy, pod
warunkiem ze spelnione sa
wymogi niniejszej dyrektywy.

W celu poszanowania krajowych
podziatéw kompetencji panstwa
cztonkowskie powinny byc¢
uprawnione do utworzenia wiecej
niz jednego takiego rejestru.

W takich przypadkach panstwa
cztonkowskie powinny ustanowic
przepisy wskazujace, w ktérym
rejestrze krajowym powinny
zarejestrowac sie podmioty
prowadzace dziatania polegajace
na reprezentacji interesow

w imieniu panstw trzecich.
Rejestry dziatan zwigzanych

z przetwarzaniem danych
osobowych w rejestrach
krajowych nie powinny by¢
przechowywane dtuzej niz jest to
konieczne do monitorowania
zgodnosci z prawem dostepu do
danych osobowych, a zatem
powinny by¢ ograniczone do roku.

Poprawka

(34) Aby zapewni¢ minimalne
zharmonizowane wymogi
dotyczace przejrzystosci na calym
rynku wewnetrznym, nalezy
zobowiaza¢ podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
sponsora z panstwa trzeciego do
rejestracji w krajowym rejestrze
panstwa cztonkowskiego, w
ktorym znajduje sie ich
glowne miejsce prowadzenia
dziatalnosci lub w ktéorym
prowadzq dziatania polegajgce
na reprezentacji interesow.
Rejestry te powinny by¢
tworzone, obstugiwane

i utrzymywane przez panstwa
cztonkowskie. Kolejne
aktualizacje istniejgcej
rejestracji powinny rowniez
odbywac sie w tym rejestrze
krajowym. Panstwa cztonkowskie
maja mozliwos$¢ korzystania

z istniejacych rejestréw
krajowych do celow niniejszej
dyrektywy, pod warunkiem ze
speinione sa wymogi niniejszej
dyrektywy. W celu poszanowania
krajowych podzialéw kompetencji
panstwa cztonkowskie powinny
by¢ uprawnione do utworzenia
wiecej niz jednego takiego
rejestru, przy czym te rejestry
powinny by¢ interoperacyjne.
W takich przypadkach panstwa
czlonkowskie powinny ustanowic
przepisy wskazujace, w ktorym
rejestrze krajowym powinny
zarejestrowac sie podmioty
prowadzace dziatania polegajace
na reprezentacji intereséow

w imieniu panstw trzecich.
Rejestry dziatan zwiazanych

Z przetwarzaniem danych
osobowych w rejestrach
krajowych nie powinny by¢



Poprawka 37

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/17246 informacje na
temat obowigzkow i formalnosci
rejestracyjnych ustanowionych

w niniejszej dyrektywie sq
dostepne za posrednictwem
jednolitego portalu cyfrowego,
ktéry za pomoca portalu
internetowego ,Your Europe”
tworzy punkt kompleksowej
obshugi, zapewniajacy
przedsiebiorstwom i obywatelom
informacje na temat przepisow

i procedur na jednolitym rynku,
na wszystkich szczeblach
sprawowania rzadéw oraz
bezposredni, scentralizowany

i odpowiednio ukierunkowany
dostep do ustug wsparcia

i rozwiazywania problemoéw,

a takze do szerokiego zakresu

w pekni zdigitalizowanych
procedur administracyjnych.
Ponadto procedura rejestracji
odbywa sie w catosci przez
internet i zorganizowano jq
zgodnie z zasada jednorazowosci,
aby utatwié¢ ponowne
wykorzystanie danych.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/1724 z dnia 2 paZdziernika
2018 r. w sprawie utworzenia

przechowywane dtuzej niz jest to
konieczne do monitorowania
zgodnosci z prawem dostepu do
danych osobowych, a zatem
powinny by¢ ograniczone do roku.

Poprawka

(35) Zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2018/1724 informacje na
temat obowiazkow i formalnosci
rejestracyjnych ustanowionych

w niniejszej dyrektywie powinny
byc¢ dostepne za posrednictwem
jednolitego portalu cyfrowego,
ktéry za pomoca portalu
internetowego ,Your Europe”
tworzy punkt kompleksowej
obshugi, zapewniajacy
przedsiebiorstwom i obywatelom
informacje na temat przepisow

i procedur na jednolitym rynku,
na wszystkich szczeblach
sprawowania rzadow oraz
bezposredni, scentralizowany

i odpowiednio ukierunkowany
dostep do ustug wsparcia

i rozwigzywania problemow,

a takze do szerokiego zakresu

w pehi zdigitalizowanych
procedur administracyjnych.
Ponadto procedura rejestracji
powinna odbywac sie w catosci
przez internet i powinna by¢
zorganizowana zgodnie z zasada
jednorazowosci, aby utatwic
ponowne wykorzystanie danych.

6 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/1724 z dnia 2 pazdziernika
2018 r. w sprawie utworzenia



jednolitego portalu cyfrowego

w celu zapewnienia dostepu do
informacji, procedur oraz ustug
wsparcia i rozwigzywania
problemow, a takze zmieniajace
rozporzadzenie (UE)

nr 1024/2012 (Dz.U. L 295

z 21.11.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1724/0j)

Poprawka 38

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) W przypadku gdy podmiot
prowadzacy dziatania polegajace
na reprezentacji intereséow

w imieniu podmiotu z panstwa
trzeciego ma siedzibe w kilku
panstwach cztonkowskich,
rejestracja powinna mieé¢ miejsce
wylacznie w panstwie
cztonkowskim, w ktorym
podmiot ma gléowne miejsce
prowadzenia dzialalnosci.
Przez gléwne miejsce
prowadzenia dziatalnosci
podmiotu nalezy rozumie¢
miejsce, w ktorym znajduje sie
siedziba zarzqgdu lub siedziba
statutowa podmiotu, w ktorej
prowadzona jest gtowna
dziatalnos¢ gospodarcza

i sprawowana jest kontrola
operacyjna.

Poprawka 39

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37

jednolitego portalu cyfrowego

w celu zapewnienia dostepu do
informacji, procedur oraz ustug
wsparcia i rozwigzywania
problemoéw, a takze zmieniajace
rozporzadzenie (UE)

nr 1024/2012 (Dz.U. L 295

z 21.11.2018, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1724/0j)

Poprawka

(36) W przypadku gdy podmiot
prowadzacy dziatania polegajace
na reprezentacji intereséow

w imieniu sponsora z panstwa
trzeciego ma siedzibe w kilku
panstwach cztonkowskich,
rejestracja powinna mieé¢ miejsce
wylacznie w jednym panstwie
czlonkowskim.



Tekst proponowany przez Komisje

(37) Informacje, ktére maja by¢
zawarte we wniosku o rejestracje
do celéow niniejszej dyrektywy,
powinny ograniczac¢ sie do tego,
co jest konieczne do zapewnienia
przejrzystosci dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich oraz do
skutecznego egzekwowania
przepiséw niniejszej dyrektywy.
Informacje takie powinny
obejmowac dane dotyczace
samego podmiotu prowadzacego
dziatanie polegajace na
reprezentacji interesow, panstwa
trzeciego, w imieniu ktérego
prowadzone jest to dzialanie,
tozsamosci podwykonawcow
okreslonych w niniejszej
dyrektywie prowadzacych
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw oraz
informacje dotyczace
konkretnego prowadzonego
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow.

W stosownych przypadkach
informacje te powinny takze
obejmowac odniesienie do
dostawcow ustug medialnych lub
platform internetowych, na
ktorych umieszcza sie reklamy

w ramach dziatania polegajacego
na reprezentacji intereséw.
Rejestracja nie powinna
obejmowa¢ informacji na temat
kwot lub pochodzenia takiego
otrzymanego wsparcia
finansowego, ktére nie ma
zwiagzku z dziataniem polegajacym
na reprezentacji interesow.

Poprawka

(37) Informacje, ktére maja by¢
zawarte we wniosku o rejestracje
do celéw niniejszej dyrektywy,
powinny ograniczac¢ sie do tego,
co jest konieczne do zapewnienia
przejrzystosci dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich oraz do
skutecznego i proporcjonalnego
egzekwowania przepiséw
niniejszej dyrektywy. Informacje
takie powinny obejmowac dane
dotyczace samego podmiotu
prowadzacego dziatanie
polegajace na reprezentacji
interesow, panstwa trzeciego,

w imieniu ktérego prowadzone
jest to dziatanie, tozsamosci
podwykonawcow okreslonych

w niniejszej dyrektywie
prowadzacych dziatania
polegajace na reprezentacji
intereséw oraz informacje
dotyczace konkretnego
prowadzonego dziatania
polegajacego na reprezentacji
interesow. W stosownych
przypadkach informacje te
powinny takze obejmowac
odniesienie do dostawcow ustug
medialnych lub platform
internetowych, na ktérych
umieszcza sie reklamy w ramach
dzialania polegajacego na
reprezentacji interesow.
Rejestracja nie powinna
obejmowac¢ informacji na temat
kwot lub pochodzenia takiego
otrzymanego wsparcia
finansowego, ktére nie ma
zwiazku z dzialaniem polegajacym
na reprezentacji intereséw.



Poprawka 40

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38) Z mysla o zapewnieniu, aby
informacje przekazywane do
celéw rejestracji nadal
umozliwiaty organom
odpowiedzialnym za rejestry
krajowe poprawna i precyzyjna
identyfikacje panstw trzecich,
w imieniu ktorych odbywa sie
reprezentacja intereséw, oraz
kwot przeznaczanych na te
dzialania, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktow delegowanych
dostosowujacych standardowy
zestaw informacji.

Poprawka 41

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow w imieniu
panstw trzecich zarejestrowane
w rejestrze krajowym powinny co
najmniej raz w roku aktualizowac
informacje w tym rejestrze.
Biorac jednak pod uwage
Znaczenie poprawnosci informacji
przechowywanych w takich
rejestrach krajowych dla
stosowania dyrektywy

i zwiazanego z nig nadzoru,
wszelkie zmiany lub uzupeinienia
danych kontaktowych
zarejestrowanego podmiotu
nalezy wprowadzac¢ szybciej,

a w kazdym razie w rozsagdnym

Poprawka

(38) Z mysla o zapewnieniu, aby
informacje przekazywane do
celéw rejestracji nadal
umozliwiaty organom
odpowiedzialnym za rejestry
krajowe poprawna i precyzyjna
identyfikacje panstw trzecich,

w imieniu ktorych odbywa sie
reprezentacja intereséw, oraz
kwot przeznaczanych na te
dziatania, Komisja powinna
posiada¢ uprawnienia do
przyjecia aktéw delegowanych
dostosowujacych standardowy
zestaw informacji podlegajacych
rejestracji.

Poprawka

(39) Podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji interesoOw w imieniu
panstw trzecich zarejestrowane
w rejestrze krajowym powinny co
najmniej raz w roku aktualizowac
informacje w tym rejestrze.
Biorac jednak pod uwage
Znaczenie poprawnosci informac;ji
przechowywanych w takich
rejestrach krajowych dla
stosowania dyrektywy

i zwigzanego z nig nadzoru,
wszelkie zmiany lub uzupeinienia
danych kontaktowych
zarejestrowanego podmiotu
nalezy wprowadzac jak



terminie.

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) Podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
panstw trzecich powinny by¢

w stanie wykazaé, ze spelnity
wymogi rejestracji. Po rejestracji
podmiot powinien otrzymac kopie
informacji zawartych w rejestrze
krajowym oraz niepowtarzalny
europejski numer reprezentacji
interesow (,EIRN”). EIRN
powinien shuzy¢ jako srodek
utatwiajacy identyfikacje w calej
Unii podmiotow zarejestrowanych
zgodnie z niniejsza dyrektywa.
Struktura EIRN powinna zatem
umozliwia¢ identyfikacje panstwa
cztonkowskiego rejestracji

i konkretnego rejestru krajowego,
w ktorym dokonano rejestracji.
Wybdr kodu identyfikujacego
rejestr krajowy, w ktérym
dokonano rejestracji, powinien
wydawac sie logiczny dla osob
zaznajomionych z organizacja
danego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 43

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Zarejestrowane podmioty
po zarejestrowaniu sie
w panstwie cztonkowskim,

najszybciej.

Poprawka

(41) Podmioty prowadzace
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
sponsorow z panstw trzecich
powinny by¢ w stanie wykaza¢, ze
spetnity wymogi rejestracji. Po
rejestracji podmiot powinien
otrzymac kopie informacji
zawartych w rejestrze krajowym
oraz niepowtarzalny europejski
numer reprezentacji interesow
(,EIRN”). EIRN powinien stuzy¢
jako srodek utatwiajacy
identyfikacje w catej Unii
podmiotéw zarejestrowanych
zgodnie z niniejsza dyrektywa.
Struktura EIRN powinna zatem
umozliwia¢ identyfikacje panstwa
cztonkowskiego rejestracji

i konkretnego rejestru krajowego,
w ktérym dokonano rejestracji.
Wyboér kodu identyfikujacego
rejestr krajowy, w ktorym
dokonano rejestracji, powinien
wydawac sie logiczny dla oséb
zaznajomionych z organizacja
danego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka

(42) Po zarejestrowaniu sie
w panstwie czlonkowskim
zarejestrowane podmioty nie



w ktorym majaq siedzibe, nie
powinny by¢ zobowiazane do
rejestracji w innych panstwach
cztonkowskich, réwniez

w przypadku rozpoczecia w nich
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow. Aby
jednak utatwic¢ urzednikom
publicznym dostep do informacji
o podmiotach prowadzacych
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow, z ktorymi
to podmiotami urzednicy ci moga
mie¢ do czynienia, inne panstwa
cztonkowskie, w ktorych beda
prowadzone takie dziatania,
powinny zawrze¢ we wlasnych
rejestrach krajowych nazwy
zarejestrowanych podmiotéw, ich
EIRN oraz link do publicznie
dostepnych informacji zawartych
w krajowym rejestrze, w ktorym
dokonano rejestracji.

Poprawka 44

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

powinny by¢ zobowiazane do
rejestracji w innych panstwach
cztonkowskich, rowniez

w przypadku rozpoczecia w nich
dziatania polegajacego na
reprezentacji interesow. Aby
jednak utatwic¢ urzednikom
publicznym dostep do informacji
o podmiotach prowadzacych
dziatania polegajace na
reprezentacji interesow, z ktérymi
to podmiotami urzednicy ci moga
mie¢ do czynienia, inne panstwa
czlonkowskie, w ktérych beda
prowadzone takie dziatania,
powinny zawrze¢ we wlasnych
rejestrach krajowych nazwy
zarejestrowanych podmiotéw, ich
EIRN oraz link do publicznie
dostepnych informacji zawartych
w krajowym rejestrze, w ktorym
dokonano rejestracji.

Poprawka

(42a)Aby utatwic¢ urzednikom
publicznym dostep do
informacji na temat
podmiotow prowadzqgcych
dzialania polegajqgce na
reprezentacji interesow, z
ktorymi mogg miec¢ do
czynienia, Komisja powinna
rozwazyc opracowanie
narzedzi kontroli przed
nawigzaniem kontaktu, ktore
zapewniajq urzednikom
publicznym tatwy dostep do
informacji publicznych z
roznych zrodelt, takich jak
rejestry krajowe, rejestry
stuzqgce przejrzystosci lub inne



Poprawka 45

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 43

Tekst proponowany przez Komisje

(43) W celu zapewnienia
przestrzegania wymogu
rejestracji organy nadzorcze -

w przypadku gdy dysponuja
wiarygodnymi informacjami

o braku rejestracji podmiotu, na
przyktad na podstawie zgloszenia
dokonanego przez sygnaliste -
powinny mie¢ mozliwos¢
zwrocenia sie do danego
podmiotu o przekazanie
informacji absolutnie niezbednych
do ustalenia, czy jest on objety
zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy. Informacje takie
zazwyczaj nie powinny wykraczacé
poza informacje bezposrednio
pozwalajace wykazacé, czy
powyzszy podmiot jest objety
zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy. Moga one obejmowac
informacje w rodzaju tych
objetych obowiagzkiem
prowadzenia dokumentacji, w tym
wszelkie otrzymane oswiadczenia
dotyczace tego, czy podmiot,

w imieniu ktérego swiadczona
jest ustuga reprezentaciji
interesow, jest podmiotem

z panstwa trzeciego. W miare
mozliwosci wniosek powinien
ogranicza¢ sie do informacji,

istotne informacje
ujawniajgce, na temat
podmiotow objetych zakresem
stosowania dyrektywy, tak aby
urzednicy publiczni mogli
ocenic potencjalne ryzyko
przed nawigzaniem kontaktu z
podmiotami.

Poprawka

(43) W celu zapewnienia
przestrzegania wymogu
rejestracji organy nadzorcze -

w przypadku gdy dysponuja
wiarygodnymi informacjami

o braku rejestracji podmiotu, na
przyktad na podstawie zgtoszenia
dokonanego przez sygnaliste -
powinny mie¢ mozliwosé
zwrocenia sie do danego
podmiotu o przekazanie
informacji absolutnie niezbednych
do ustalenia, czy jest on objety
zakresem stosowania niniejszej
dyrektywy. Informacje takie
zazwyczaj nie powinny wykraczaé
poza informacje bezposrednio
pozwalajace wykazac, czy
powyzszy podmiot jest objety
zakresem stosowania niniejsze;j
dyrektywy. Moga one obejmowac
informacje w rodzaju tych
objetych obowiagzkiem
prowadzenia dokumentacji, w tym
wszelkie otrzymane oswiadczenia
dotyczace tego, czy podmiot,

w imieniu ktérego swiadczona
jest ustuga reprezentaciji
interesow, jest sponsorem

z panstwa trzeciego. W miare
mozliwosci wniosek powinien
ogranicza¢ sie do informacji,



ktére powinny znajdowac sie

w posiadaniu danego podmiotu.
Co wiecej, organy nadzorcze -

w przypadku gdy dysponuja
wiarygodnymi informacjami na
temat ewentualnego
nieprzestrzegania obowiazkéw
wynikajacych z rejestracji -
powinny mie¢ mozliwos¢
zwroécenia sie do podmiotu

o dostarczenie informacji
niezbednych do zbadania takiego
ewentualnego nieprzestrzegania
obowiazkéw. Informacje takie
zazwyczaj nie powinny
wykraczac poza informacje
bezposrednio pozwalajace
wykaza¢ kompletnosé lub
poprawnosc¢ informacji
przekazanych w ramach wymogu
rejestracji i aktualizacji. W miare
mozliwosci wniosek powinien
ogranicza¢ sie do informac;i,
ktére powinny znajdowac sie

w posiadaniu danego
zarejestrowanego podmiotu.
Wszelkie takie wnioski powinny
zawierac¢ uzasadnienie, okreslenie
zgdanych informacji oraz powody,
dla ktorych sa one istotne, a takze
informacje na temat dostepnych
procedur kontroli sadowej. Takie
wnioski powinny pozostawac bez
uszczerbku dla uprawnien
organéw krajowych do
prowadzenia dochodzen

w sprawie wszelkich zachowan,
ktére moga stanowié czyn
zabroniony zgodnie z prawem
krajowym i prawem Unii.

Poprawka 46

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 44

ktére powinny znajdowac sie

w posiadaniu danego podmiotu.
Co wiecej, organy nadzorcze -

w przypadku gdy dysponuja
wiarygodnymi informacjami na
temat ewentualnego
nieprzestrzegania obowiazkéw
wynikajacych z rejestracji -
powinny mie¢ mozliwosé
zwroécenia sie do podmiotu

o dostarczenie informacji
niezbednych do zbadania takiego
ewentualnego nieprzestrzegania
obowigzkéw. Informacje takie nie
powinny wykraczaé poza
informacje bezposrednio
pozwalajace wykazac
kompletnos¢ lub poprawnosé
informacji przekazanych

w ramach wymogu rejestracji

i aktualizacji. Wniosek powinien
ograniczac¢ sie do informacji,
ktére powinny znajdowac sie

w posiadaniu danego
zarejestrowanego podmiotu.
Wszelkie takie wnioski powinny
zawiera¢ uzasadnienie, okreslenie
zadanych informacji oraz powody,
dla ktorych sa one istotne, a takze
informacje na temat dostepnych
procedur kontroli sagdowej. Takie
wnioski powinny pozostawac bez
uszczerbku dla uprawnien
organow krajowych do
prowadzenia dochodzen

w sprawie wszelkich zachowan,
ktére moga stanowi¢ czyn
zabroniony zgodnie z prawem
krajowym i prawem Unii.



Tekst proponowany przez Komisje

(44) Demokratyczna
rozliczalnos¢ jest filarem
prawidtowo funkcjonujacej
demokracji. Zapewniajac
obywatelom dostep do informacji
na temat podmiotéw dziatajacych
na rynku wewnetrznym
prowadzacych dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw w imieniu panstw
trzecich, a takze na temat
podmiotow z panstw trzecich,
ktére reprezentuja, niniejsza
dyrektywa umozliwia obywatelom
1 innym zainteresowanym stronom
korzystanie z ich
demokratycznych praw

i obowiazkow, w tym ich zdolnosci
do sprawowania kontroli
demokratycznej przy pelnej
wiedzy na temat tego, czyim
interesom stuza dziatania
polegajace na reprezentacji
interesow, z ktorymi to
dziataniami mogq miec do
czynienia obywatele i inne
zainteresowane strony lub
wybrani przez nich
przedstawiciele. Kontrola
publiczna sprawowana przez
obywateli i zainteresowane strony
w kwestiach majacych wptyw na
sfere demokratyczna stanowi
wsparcie dla demokratycznych
mechanizmow kontroli

i r6wnowagi. Demokratyczna
rozliczalnos¢ przyczynia sie
takze do wzmocnienia pozycji
obywateli, umozliwiajgc im
wyrazanie i dokonywanie
demokratycznych wyborow,

w tym podczas glosowania.
Obywatele, jako wyborcy, sami
sq@ waznymi decydentami

i z tego wzgledu mogaq by¢
calem okreslonych ustug

Poprawka

(44) Demokratyczna
rozliczalnos¢ jest filarem
prawidiowo funkcjonujace;j
demokracji. Zapewniajac
publiczny dostep do informacji
na temat podmiotéw dziatajacych
na rynku wewnetrznym
prowadzacych dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw w imieniu panstw
trzecich, a takze na temat
sponsorow z panstw trzecich,
ktére reprezentuja, niniejsza
dyrektywa umozliwia obywatelom
1 innym zainteresowanym stronom
korzystanie z ich
demokratycznych praw

i obowiazkow, w tym ich zdolnosci
do sprawowania kontroli
demokratycznej przy pelnej
wiedzy na temat tego, czyim
interesom stuza dziatania
polegajace na reprezentacji
interesow. Najistotniejszymi
decydentami - jako wyborcy -
sg obywatele. Kontrola publiczna
sprawowana przez obywateli

1 zainteresowane strony

w kwestiach majacych wptyw na
sfere demokratyczna sprzyja
demokratycznym
mechanizmom kontroli

i rownowagi, wzmacnia pozycje
obywateli i umozliwia im
bardziej swiadome wyrazanie i
dokonywanie demokratycznych
wyboréw.



reprezentacji interesow.

Poprawka 47

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 44 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 45

Tekst proponowany przez Komisje

(45) Aby zapewnic
proporcjonalnosé, w przypadku
publicznego udostepniania
danych osobowych nalezy
ograniczy¢ te dane do danych
absolutnie niezbednych do celow
informowania obywateli, ich
przedstawicieli i innych

Poprawka

(44a)Aby ulatwic¢ dostep do
informacji publicznych i
zwiekszyc przejrzystosc¢
dzialan polegajgcych na
reprezentacji interesow
prowadzonych w imieniu
panstw trzecich na rynku
wewnetrznym spoza panstwa
cztonkowskiego
odpowiedzialnego za rejesir
krajowy, do celow dyrektywy
rejestry krajowe powinny by¢
polaczone za posrednictwem
europejskiego centralnego
portalu informacji publicznej.
Aby utatwi¢ publiczne
udostepnianie informacji
przewidzianych w dyrektywie,
Komisja powinna ustanowi¢
system zapewniajgcy
wyszukiwanie we wszystkich
jezykach urzedowych Unii.

Poprawka

(45) Aby zapewnié
proporcjonalnosé, w przypadku
publicznego udostepniania
danych osobowych nalezy
ograniczy¢ te dane do danych
absolutnie niezbednych do celow
informowania obywateli, ich
przedstawicieli i innych



zainteresowanych stron

o dziataniach polegajacych na
reprezentacji interesow
prowadzonych w imieniu panstw
trzecich. Ponadto informacje

o zadeklarowanych kwotach
rocznych nalezy udostepniac
publicznie przy uzyciu bardziej
ogollnych zakresow niz te
stosowane do przekazywania
informacji do rejestrow
krajowych, aby zapewni¢ poziom
szczegob6lowosci niezbedny do
informowania obywateli, ich
przedstawicieli i innych
zainteresowanych stron.
Informacje majace znaczenie
wylacznie dla organéw
nadzorczych, takie jak dane
kontaktowe oséb
odpowiedzialnych za
zarejestrowany podmiot, nie
powinny by¢ udostepniane
publicznie.

Poprawka 49

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47) W celu zapewnienia
ochrony os6b fizycznych, ktore
przez publikacje konkretnych
informacji moga by¢ narazone na
naruszenie ich praw
podstawowych, uwzgledniajac
dzialania odwetowe wobec 0s6b
fizycznych pracujacych dla
zarejestrowanego podmiotu
dzialajacego w panstwie trzecim,
panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic¢, aby organy nadzorcze
mogtly na wniosek ograniczy¢
publikacje catosci lub czesci
informacji wprowadzonych do

zainteresowanych stron

o dziataniach polegajacych na
reprezentacji interesow
prowadzonych w imieniu
sponsorow z panstw trzecich.
Ponadto informacje

o zadeklarowanych kwotach
rocznych nalezy udostepniaé
publicznie przy uzyciu bardziej
ogdllnych zakresow niz te
stosowane do przekazywania
informacji do rejestrow
krajowych, aby zapewnic¢ poziom
szczego6lowosci niezbedny do
informowania obywateli, ich
przedstawicieli i innych
zainteresowanych stron.
Informacje majace znaczenie
wylacznie dla organéw
nadzorczych, takie jak dane
kontaktowe oséb
odpowiedzialnych za
zarejestrowany podmiot, nie
powinny by¢ udostepniane
publicznie.

Poprawka

(47) W celu zapewnienia
ochrony osob fizycznych, ktore
przez publikacje konkretnych
informacji moga by¢ narazone na
naruszenie ich praw
podstawowych, uwzgledniajac
dzialania odwetowe wobec 0sdb
fizycznych pracujacych dla
zarejestrowanego podmiotu
dziatajacego w panstwie trzecim,
panstwa cztonkowskie powinny
zapewnié¢, aby organy nadzorcze
mogty na wniosek lub z urzedu
ograniczy¢ publikacje catosci lub
czesci informacji wprowadzonych



rejestru krajowego.
Zarejestrowany podmiot powinien
wykazacé, ze biorgc pod uwage
wszystkie stosowne okolicznosci
danej sprawy, publikacja powinna
by¢ ograniczona ze wzgledu na
prawnie uzasadnione interesy,
takie jak powazne ryzyko, ze
publikacja narazitaby osobe
fizyczna na naruszenie jej praw
podstawowych, w szczegdlnosci
praw chronionych na mocy art. 1
(Prawo do godnosci cztowieka),
art. 2 (Prawo do zycia), art. 3
(Prawo cztowieka do
integralnosci), art. 4 (Zakaz tortur
i nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania) lub
art. 6 (Prawo do wolnosci

i bezpieczenstwa osobistego)
Karty, takie jak naruszenie
polegajace na uprowadzeniu,
szantazu, wymuszeniu, nekaniu,
przemocy lub zastraszaniu, lub
takie interesy jak tajemnice
przedsiebiorstwa. W analizie
nalezy uwzglednic ryzyko dla
integralnosci cielesnej
pracownikow zarejestrowanego
podmiotu lub os6b pracujacych
dla zarejestrowanego podmiotu
lub z nim powigzanych. Prawnie
uzasadnione interesy powinny
rowniez obejmowac ryzyko dla
0s0b fizycznych, ktére czerpia
korzysci z dziatalnosci
zarejestrowanego podmiotu.

W kazdej decyzji organu
nadzorczego nalezy uwzgledniaé
cele niniejszej dyrektywy

i decyzja ta powinna podlegac
procedurom kontroli sadowej

w panstwie czlonkowskim
rejestracji. Decyzje organu
nadzorczego i, w stosownych
przypadkach, organéw sadowych,
powinny by¢ podejmowane
niezwlocznie. Aby umozliwié
spoteczenstwu uzyskanie
informacji, ze zarejestrowany

do rejestru krajowego. We
wniosku zarejestrowany podmiot
powinien wykazac, ze biorac pod
uwage wszystkie stosowne
okolicznosci danej sprawy,
publikacja powinna by¢
ograniczona ze wzgledu na
prawnie uzasadnione interesy,
takie jak ryzyko, ze publikacja
narazitaby osobe fizyczna na
naruszenie jej praw
podstawowych, w szczegolnosci
praw chronionych na mocy art. 1
(Prawo do godnosci cztowieka),
art. 2 (Prawo do zycia), art. 3
(Prawo cztowieka do
integralnosci), art. 4 (Zakaz tortur
i nieludzkiego lub ponizajacego
traktowania albo karania) lub
art. 6 (Prawo do wolnosci

i bezpieczenstwa osobistego)
Karty, takie jak naruszenie
polegajace na uprowadzeniu,
szantazu, wymuszeniu, nekaniu,
przemocy lub zastraszaniu, lub
takie interesy jak tajemnice
przedsiebiorstwa. W analizie
nalezy uwzglednié¢ ryzyko dla
integralnosci cielesnej
pracownikdw zarejestrowanego
podmiotu lub 0séb pracujacych
dla zarejestrowanego podmiotu
lub z nim powiazanych. Prawnie
uzasadnione interesy powinny
rowniez obejmowac ryzyko dla
0s0Ob fizycznych, ktére czerpia
korzysci z dziatalnosci
zarejestrowanego podmiotu.

W kazdej decyzji organu
nadzorczego nalezy uwzgledniaé
cele niniejszej dyrektywy

i decyzja ta powinna podlegac
procedurom kontroli sadowej

w panstwie cztonkowskim
rejestracji. Decyzje organu
nadzorczego i, w stosownych
przypadkach, organéw sadowych,
powinny by¢ podejmowane
niezwlocznie. Aby umozliwi¢
spoteczenstwu uzyskanie



podmiot spetnit wymdg rejestracji
ustanowiony w niniejszej
dyrektywie, w przypadku
przyznania ograniczenia
publikacji pole danych w rejestrze
krajowym nalezy zastapié¢
wzmianka, ze publikacje
ograniczono ze wzgledu na
prawnie uzasadniony interes.

Poprawka 50

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 50

Tekst proponowany przez Komisje

(50) Aby zapobiec stygmatyzacji
zarejestrowanego podmiotu, dane
udostepniane publicznie nalezy
przedstawia¢ w sposéb rzeczowy
i neutralny. Ponadto, podczas
wykonywania zadan
powierzonych im na mocy
niniejszej dyrektywy, wlasciwe
organy krajowe powinny
zapewnic¢, aby z samego faktu, ze
dany podmiot jest
zarejestrowanym podmiotem, nie
wynikaly zadne negatywne
konsekwencje. W szczegodlnosci
publikacja nie powinna by¢
przedstawiana wraz

z oswiadczeniami lub
postanowieniami ani nie powinny
towarzyszy¢ jej oSwiadczenia lub
postanowienia, ktére mogtyby
stworzy¢ atmosfere nieufnosci
wobec zarejestrowanych
podmiotéw, mogaca zniechecac
osoby fizyczne lub prawne

z panstw cztonkowskich lub
panstw trzecich do relacji z takimi
podmiotami lub udzielania im
wsparcia finansowego. Przyktady
takich dziatan stygmatyzujacych
obejmuja negatywne oznaczanie

informacji, ze zarejestrowany
podmiot spelit wymég rejestracji
ustanowiony w niniejszej
dyrektywie, w przypadku
przyznania ograniczenia
publikacji pole danych w rejestrze
krajowym nalezy zastapié
wzmianka, ze publikacje
ograniczono ze wzgledu na
prawnie uzasadniony interes.

Poprawka

(50) Aby zapobiec stygmatyzacji
zarejestrowanego podmiotu, dane
udostepniane publicznie nalezy
przedstawia¢ w sposob rzeczowy
i neutralny. W tym celu podczas
wykonywania zadan
powierzonych im na mocy
niniejszej dyrektywy, wlasciwe
organy krajowe powinny
zapewnic¢, aby z samego faktu, ze
dany podmiot jest
zarejestrowanym podmiotem, nie
wynikaly bezposrednio bgdz
posrednio zadne negatywne
konsekwencje. W szczegdlnosci
publikacja nie powinna by¢
przedstawiana wraz

z oswiadczeniami lub
postanowieniami ani nie powinny
towarzyszy¢ jej oswiadczenia lub
postanowienia, ktére mogtyby
stworzy¢ atmosfere nieufnosci
wobec zarejestrowanych
podmiotéw, mogaca prowadzic¢
do ich dyskryminacji lub
zniecheca¢ osoby fizyczne lub
prawne z panstw cztonkowskich
lub panstw trzecich do relacji

z takimi podmiotami lub
udzielania im wsparcia



zarejestrowanych podmiotow lub
sktadanie dyskredytujacych
oswiadczen majacych na celu
podwazenie wiarygodnosci

i legalnosci zarejestrowanych
podmiotéw przez sugerowanie, ze
zarejestrowane podmioty daza do
bezprawnego wplywania na
procesy demokratyczne.

Poprawka 51

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 51

Tekst proponowany przez Komisje

(51) W przypadku gdy panstwo
trzecie wydaje szczegolnie
wysokie kwoty na reprezentacje
interesow lub gdy podmiot
otrzymuje szczegdlnie wysokie
kwoty wynagrodzenia od co
najmniej jednego podmiotu

z panstwa trzeciego, istnieje
zwiekszone prawdopodobienstwo,
ze prowadzone dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw skutecznie wplywatyby
na decyzje polityczne panstwa
cztonkowskiego lub catej Unii.

W takich przypadkach organy
nadzorcze powinny mieé
mozliwos¢ zwracania sie

o dodatkowe informacje do
podmiotéw prowadzacych
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
takich panstw trzecich, aby
sprawowac $cislejsza kontrole.

finansowego. Przyktady takich
dziatan stygmatyzujacych
obejmuja negatywne oznaczanie
zarejestrowanych podmiotow lub
sktadanie dyskredytujacych
oswiadczen majacych na celu
podwazenie wiarygodnosci

i legalnosci zarejestrowanych
podmiotéw Iub prowadzonych
przez nie dzialan polegajacych
na reprezentacji interesow
przez sugerowanie, ze
zarejestrowane podmioty daza do
ingerencji w procesy
demokratyczne.

Poprawka

(51) W przypadku gdy panstwo
trzecie wydaje szczegdlnie
wysokie kwoty na reprezentacje
interesow lub gdy podmiot
otrzymuje szczegdlnie wysokie
kwoty wynagrodzenia od co
najmniej jednego sponsora

z panstwa trzeciego, istnieje
zwiekszone prawdopodobienstwo,
ze prowadzone dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw skutecznie wplywatyby
na decyzje polityczne panstwa
cztonkowskiego lub catej Unii.

W takich przypadkach organy
nadzorcze powinny mie¢
mozliwos¢ zwracania sie

o dodatkowe informacje do
podmiotéw prowadzacych
dziatania polegajace na
reprezentacji intereséw w imieniu
takich panstw trzecich, aby
sprawowac $cislejsza kontrole.



Poprawka 52

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 52

Tekst proponowany przez Komisje

(52) Aby zapewnic¢
proporcjonalny nadzor zwigzany
Z niniejsza dyrektywa, nalezy
umozliwi¢ organom nadzorczym
zwrocenie sie do podmiotu
prowadzacego dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw w imieniu podmiotow
Z panstw trzecich o przekazanie
dokumentacji niezbednej do
zbadania ewentualnej
niezgodnosci z wymogiem
rejestracji okreslonym

w niniejszej dyrektywie. W tym
celu organy nadzorcze powinny
mie¢ mozliwos$¢ dzialania

Z wlasnej inicjatywy lub na
podstawie zgtoszenia dokonanego
przez sygnaliste lub organ
nadzorczy innego panstwa
czlonkowskiego.

Poprawka 53

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 53

Tekst proponowany przez Komisje

(53) Organy nadzorcze powinny
wspotpracowac zaréwno na
szczeblu krajowym, jak i unijnym.
Taka wspotpraca powinna
ulatwiaé¢ szybka i bezpieczna
wymiane informacji. Do celow
wykonywania swoich zadan

w zakresie nadzoru organy
nadzorcze powinny mieé
mozliwos¢ zwrocenia sie do
organu nadzorczego w panstwie
cztonkowskim rejestracji

z wnioskiem o informacje zawarte

Poprawka

(52) Aby zapewnicé
proporcjonalny nadzdr zwiazany
z niniejsza dyrektywa, nalezy
umozliwi¢ organom nadzorczym
zwrocenie sie do podmiotu
prowadzacego dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw w imieniu sponsorow
z panstw trzecich o przekazanie
dokumentacji niezbednej do
zbadania ewentualnej
niezgodnosci z wymogiem
rejestracji okreslonym

w niniejszej dyrektywie. W tym
celu organy nadzorcze powinny
mie¢ mozliwos$¢ dzialania

z wlasnej inicjatywy lub na
podstawie zgtoszenia dokonanego
przez sygnaliste lub organ
nadzorczy innego panstwa
czlonkowskiego.

Poprawka

(53) Organy nadzorcze powinny
wspolpracowac zaréwno na
szczeblu krajowym, jak i unijnym.
Taka wspéipraca powinna
ulatwiac¢ szybka i bezpieczna
wymiane informacji. Do celow
wykonywania swoich zadan

w zakresie nadzoru organy
nadzorcze w innych panstwach
cztonkowskich powinny mie¢
mozliwos$¢ zwrécenia sie do
organu nadzorczego w panstwie
cztonkowskim rejestracji



w rejestracji, w tym o informacje,
ktére nie sa udostepniane
publicznie, oraz w okreslonych
przypadkach o dokumentacje
prowadzona przez dany podmiot,
a takze przeprowadzone analizy.
Organy nadzorcze i Komisja
powinny wspotpracowac¢ w celu
zapewnienia wdrozenia
dyrektywy. Aby lepiej zrozumie¢
zakres i podziat ogétu dziatan
polegajacych na reprezentacji
intereséw prowadzonych w
imieniu panstw trzecich w Unii,
Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
zwrocenia sie do organéw
nadzorczych z wnioskiem o dane
zagregowane oparte na
informacjach przekazanych w
ramach rejestracji przez podmioty
zajmujace sie reprezentacja
interesOw w imieniu podmiotow
z panstw trzecich. W celu
kompleksowego monitorowania
warunkow i elementéw dzialan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich w Unii,
takie dane zagregowane moga
obejmowac informacje, ktére nie
sa publicznie dostepne

w rejestrach, w tym dane
osobowe, w zakresie niezbednym
do zapewnienia skutecznego
monitorowania.

Poprawka 54

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 54

Tekst proponowany przez Komisje

(54) Aby jeszcze bardziej
ograniczyc¢ obcigzenie
administracyjne, wspélpraca
administracyjna i wymiana

z wnioskiem o informacje zawarte
w rejestracji, w tym o informacje,
ktére nie sa udostepniane
publicznie, oraz w okreslonych
przypadkach o dokumentacje
prowadzona przez dany podmiot,
a takze przeprowadzone analizy.
Organy nadzorcze i Komisja
powinny wspotpracowac¢ w celu
zapewnienia wdrozenia
dyrektywy. Aby lepiej zrozumieé
zakres i podzial ogotu dziatan
polegajacych na reprezentaciji
intereséw prowadzonych w
imieniu panstw trzecich w Unii,
Komisja powinna mie¢ mozliwosc¢
zwrocenia sie do organéw
nadzorczych z wnioskiem o dane
zagregowane oparte na
informacjach przekazanych

w ramach rejestracji przez
podmioty zajmujace sie
reprezentacja intereséw

w imieniu sponsorow z panstw
trzecich. W celu kompleksowego
monitorowania warunkéw

i elementow dziatan polegajacych
na reprezentacji interesow
prowadzonych w imieniu panstw
trzecich w Unii, takie dane
zagregowane moga obejmowac
informacje, ktore nie sa
publicznie dostepne w rejestrach,
w tym dane osobowe, w zakresie
niezbednym do zapewnienia
skutecznego monitorowania.

Poprawka

(54) Wykorzystanie narzedzi
cyfrowych opracowanych w
ramach rynku wewnetrznego
przez Komisje i panstwa



informacji miedzy organami
krajowymi, a takze z organami
nadzorczymi i Komisja odbywa sie
za posrednictwem systemu
wymiany informacji na rynku
wewnetrznym (,system IMI”)
ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1024/20127 na potrzeby
wspolpracy administracyjnej
miedzy wlasciwymi organami
panstw cztonkowskich

w obszarach polityki zwigzanych
z jednolitym rynkiem. Nalezy
zapewnic¢ interoperacyjnos¢
systemu IMI i rejestrow
krajowych zgodnie z europejskimi
ramami interoperacyjnosci.

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

nr 1024/2012 z dnia 25
pazdziernika 2012 r. w sprawie
wspolpracy administracyjnej za
posrednictwem systemu wymiany
informacji na rynku wewnetrznym
i uchylajace decyzje Komisji
2008/49/WE (,, rozporzadzenie

w sprawie IMI”) (Dz.U. L 316

z 14.11.2012, s. 1, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2012
/1024/0j).

czlonkowskie zwieksza
przejrzystosc¢ i zaufanie do
transgranicznego swiadczenia
ustug oraz ogranicza
obcigzZenia administracyjne,
umozliwiajgc koordynacje,
wspolprace i komunikacje
miedzy odpowiednimi
organami na szczeblu
krajowym. Wspélpraca
administracyjna i wymiana
informacji miedzy organami
krajowymi, a takze z organami
nadzorczymi i Komisja odbywa sie
za posrednictwem systemu
wymiany informacji na rynku
wewnetrznym (,system IMI”)
ustanowionego rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1024/2012 na potrzeby
wspolpracy administracyjnej
miedzy wlasciwymi organami
panstw cztonkowskich

w obszarach polityki zwigzanych
z jednolitym rynkiem. Dlatego
nalezy zapewnic
interoperacyjnosc¢ systemu IMI

i rejestrow krajowych zgodnie

Z europejskimi ramami
interoperacyjnosci.

7 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)

nr 1024/2012 z dnia 25
pazdziernika 2012 r. w sprawie
wspolpracy administracyjnej za
posrednictwem systemu wymiany
informacji na rynku wewnetrznym
i uchylajace decyzje Komisji
2008/49/WE (,,rozporzadzenie

w sprawie IMI”) (Dz.U. L 316

z 14.11.2012, s. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2012
/1024/0j).



Poprawka 55

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 55

Tekst proponowany przez Komisje

(55) Do celéw wspierania
Komisji w wykonywaniu jej
zadania polegajacego na
zapewnieniu skutecznej
wspolpracy miedzy wiasciwymi
organami krajowymi oraz peilnego
i skutecznego wdrozenia
niniejszej dyrektywy nalezy
ustanowi¢ grupe doradcza.

W sktad grupy doradczej powinni
wchodzi¢ przedstawiciele
organow nadzorczych kazdego
panstwa cztonkowskiego. Grupa
doradcza powinna doradzacé

w sprawie wdrazania dyrektywy,
w tym w sprawie wymogu
unikania negatywnych skutkow
wynikajacych z samego faktu, ze
dany podmiot jest zarejestrowany
zgodnie z wymogami okreslonymi
w niniejszej dyrektywie. Grupa ta
powinna przyjmowac opinie,
zalecenia lub sprawozdania, ktore
wlasciwe organy krajowe
wyznaczone przez panstwa
cztonkowskie powinny podawacé
do wiadomosci publicznej. W celu
Zapewnienia pewnosci prawa
podmiotom, ktére moga wchodzic¢
w zakres stosowania dyrektywy,
grupa doradcza powinna

w szczegolnosci doradza¢ Komisji
w sprawie ewentualnych
wytycznych dotyczacych zakresu
dyrektywy, pojecia podmiotu

z panstwa trzeciego oraz
dziatan, ktorych celem lub
skutkiem jest obejscie
obowigzkow okreslonych

w niniejszej dyrektywie.

W stosownych przypadkach
nalezy zapewni¢ wspotprace

Z europejska siecia

Poprawka

(55) Do celéw wspierania
Komisji w wykonywaniu jej
zadania polegajacego na
zapewnieniu skutecznej
wspoltpracy miedzy wiasciwymi
organami krajowymi oraz peinego
i skutecznego wdrozenia
niniejszej dyrektywy nalezy
ustanowi¢ grupe doradcza.

W sktad grupy doradczej powinni
wchodzi¢ przedstawiciele
organow nadzorczych kazdego
panstwa cztonkowskiego. Grupa
doradcza powinna doradzaé

w sprawie wdrazania dyrektywy,
w tym w sprawie wymogu
unikania negatywnych skutkow
wynikajacych z samego faktu, ze
dany podmiot jest zarejestrowany
zgodnie z wymogami okreslonymi
w niniejszej dyrektywie. Grupa ta
powinna przyjmowac opinie,
zalecenia lub sprawozdania, ktore
wlasciwe organy krajowe
wyznaczone przez panstwa
cztonkowskie powinny podawacé
do wiadomosci publicznej. W celu
zapewnienia pewnosci prawa
podmiotom, ktére moga wchodzic¢
w zakres stosowania dyrektywy,
grupa doradcza powinna w
szczegoblnosci doradza¢ Komisji w
sprawie ewentualnych
wytycznych dotyczacych zakresu
dyrektywy oraz dziatan, ktérych
celem lub skutkiem jest obejscie
obowiazkéw okreslonych w
niniejszej dyrektywie.

W stosownych przypadkach
nalezy zapewnic¢ wspotprace

Z europejska siecia
antykorupcyjna.



antykorupcyjna.

Poprawka 56

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 58

Tekst proponowany przez Komisje

(58) Nalezy zakazac
swiadomego i umysinego
udziatu w dziataniach, ktorych
celem lub skutkiem jest
obejscie obowiazkow
okreslonych w niniejszej
dyrektywie, w szczegolnosci
wymogow rejestracji. Takie
dziatania obejmuja ukryte
wynagrodzenie za ustugi
reprezentacji, zaktadanie
przedsiebiorstw w celu zatajania
powigzan z rzadami panstw
trzecich lub sztuczne rozdzielanie
dziatalnosci miedzy wiele
podmiotéw, by nie przekroczy¢
progow ustanowionych

w niniejszej dyrektywie.

Poprawka 57

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 59

Tekst proponowany przez Komisje

(59) Aby zniecheca¢ do
nieprzestrzegania wymogoéw
niniejszej dyrektywy oraz
nakltadac za to sankcje, panstwa
czlonkowskie powinny zapewnic,
aby wszelkim naruszeniom
obowiagzkdow okreslonych

w niniejszej dyrektywie
towarzyszytly skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace
administracyjne kary pieniezne.

Poprawka

(58) Pewne dziatania mogag
prowadzic¢ do obchodzenia
obowiazkéw wynikajgcych z
niniejszej dyrektywy. Takie
dziatania obejmuja ukryte
wynagrodzenie za ustugi
reprezentacji, zaktadanie
przedsiebiorstw w celu zatajania
powiazan z rzadami panstw
trzecich lub sztuczne rozdzielanie
dziatalnosci miedzy wiele
podmiotéw, by nie przekroczy¢
progéw ustanowionych

w niniejszej dyrektywie. Przy
wdrazaniu dyrektywy panstwa
cztonkowskie powinny zatem
wzigc¢ pod uwage takie
dzialania umozliwiajgce
obejscie obowigzkow.

Poprawka

(59) Aby zniecheca¢ do
nieprzestrzegania wymogoéw
niniejszej dyrektywy oraz
nakladac za to sankcje, panstwa
cztonkowskie powinny zapewnic,
aby wszelkim naruszeniom
obowiazkow okreslonych

w niniejszej dyrektywie
towarzyszyty skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace
sankcje administracyjne, w tym



Sankcje nie powinny miec¢
charakteru karnego. W ramach
sankcji nalezy wzia¢ pod uwage
charakter, powtarzalnos¢ i czas
trwania naruszenia w swietle
interesu publicznego, zakres

i rodzaj prowadzonej dziatalnosci,
jak rowniez mozliwosci
ekonomiczne podmiotu
prowadzacego dziatania
polegajace na reprezentacji
interesow. Sankcje powinny by¢
w kazdym indywidualnym
przypadku skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace,
naktadane z nalezytym
poszanowaniem praw
podstawowych, w tym wolnosci
wypowiedzi, zrzeszania sie,
wolnosci akademickiej oraz
wolnosci badan naukowych,
zabezpieczen i dostepu do
skutecznych srodkow prawnych,
w tym prawa do bycia
wystuchanym. Sankcje powinny
by¢ poprzedzone uprzednim
wydaniem ostrzezenia przez
organ nadzorczy, z wyjatkiem
sytuacji, gdy takie naruszenie
stanowi naruszenie zakazu
obchodzenia prawa.

Poprawka 58

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 60

tymczasowe zawieszenie
rejestracji w rejestrze
krajowym. Bez uszczerbku dla
przepisow majgcych
zastosowanie do dziatlalnosci
przestepczej, jej wykrywania,
prowadzenia postepowan
przygotowawczych, scigania
i karania zgodnie z prawem
krajowym lub unijnym, takie
jak przepisy dotyczqgce
korupcji, sankcje nie powinny
mie¢ charakteru karnego.

W ramach sankcji nalezy wziaé
pod uwage charakter,
powtarzalnosc¢ i czas trwania
naruszenia w swietle interesu
publicznego, zakres i rodzaj
prowadzonej dziatalnosci, jak
rowniez mozliwosci ekonomiczne
podmiotu prowadzacego dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw. Sankcje powinny by¢
w kazdym indywidualnym
przypadku skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace,
naktadane z nalezytym
poszanowaniem praw
podstawowych, w tym wolnosci
wypowiedzi, zrzeszania sie,
wolnosci akademickiej oraz
wolnosci badan naukowych,
zabezpieczen i dostepu do
skutecznych srodkow prawnych,
w tym prawa do bycia
wystuchanym. Sankcje powinny
by¢ poprzedzone uprzednim
wydaniem ostrzezenia przez
organ nadzorczy, z wyjatkiem
sytuacji, gdy takie naruszenie
stanowi naruszenie zakazu
obchodzenia prawa.



Tekst proponowany przez Komisje

(60) W celu zmiany progow
wymaganych do wnioskowania

o dodatkowe informacje oraz
zmiany wykazu informacji, ktére
nalezy podawac przy sktadaniu
wniosku o rejestracje, oraz
zmiany wykazu informacji, ktére
maja by¢ zawarte

w sprawozdaniach publikowanych
przez panstwa cztonkowskie,
nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjecia aktow
zgodnie z art. 290 TFUE.
Szczegdlnie wazne jest, aby

W czasie prac przygotowawczych
Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje
te prowadzone byly zgodnie

z zasadami okreslonymi

w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa9.

W szczegdblnosci, aby zapewnic
Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie udzial na rownych
zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci
panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych
sie przygotowaniem aktow
delegowanych.

Poprawka

(60) W celu zmiany progow
wymaganych do wnioskowania

o dodatkowe informacje oraz
zmiany wykazu informacji, ktére
nalezy podawac przy sktadaniu
wniosku o rejestracje, oraz
zmiany wykazu informacji, ktore
maja by¢ zawarte

w sprawozdaniach publikowanych
przez panstwa cztonkowskie, a
takze w celu okreslenia
specyfikacji technicznych,
srodkow technicznych,
minimalnych kryteriow i
srodkow oraz warunkow
technicznych dotyczgcych
centralnego publicznego
portalu dostepu, nalezy
przekazac¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktéw zgodnie z art. 290
TFUE. Szczegélnie wazne jest,
aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje,
w tym na poziomie ekspertow,
oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie

z zasadami okreslonymi

w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

W szczegdblnosci, aby zapewnic
Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie udzial na réwnych
zasadach w przygotowaniu aktow
delegowanych, instytucje te
otrzymuja wszelkie dokumenty

w tym samym czasie co eksperci
panstw cztonkowskich, a eksperci
tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat

w posiedzeniach grup
eksperckich Komisji zajmujacych
sie przygotowaniem aktow
delegowanych.



9Dz.U.L123z12.5.2016, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
erinstit/2016/512/0j

Poprawka 59

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 63

Tekst proponowany przez Komisje

(63) W szczegodlnosci system na
poziomie Unii umozliwia
wspieranie wlasciwych organéw
krajowych w wykonywaniu funkcji
nadzorczych, a innych
zainteresowanych stron -

w peklnieniu roli w procesie
demokratycznym - oraz
zwiekszanie ogolnej odpornosci
demokracji w Unii na ingerencje
ze strony panstw trzecich. Zajecie
sie na szczeblu Unii
przejrzystoscia dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich w celu
wywierania wpltywu stanowi
wartos¢ dodang, poniewaz
prawdopodobny transgraniczny
charakter takich dziatan wymaga
skoordynowanego podejscia na
wielu poziomach i w wielu
sektorach. Dzieki wspotpracy

i wymianie informacji panstwa
czlonkowskie sg w stanie lepiej
zrozumie¢ skale zjawiska, co
pomaga unikna¢ sytuacji, w ktorej
panstwa trzecie sa w stanie
wykorzystaé réznice regulacyjne
lub luki prawne.

Poprawka 60

9Dz.U.L123z12.5.2016, s. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int
erinstit/2016/512/0j

Poprawka

(63) W szczegodlnosci system na
poziomie Unii umozliwia
wspieranie wlasciwych organow
krajowych w wykonywaniu funkcji
nadzorczych, a innych
zainteresowanych stron -

w pelnieniu roli w procesie
demokratycznym - oraz
zwiekszanie ogolnej odpornosci
demokracji w Unii na ingerencje
ze strony panstw trzecich. Zajecie
sie na szczeblu Unii
przejrzystoscia dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesOw prowadzonych

w imieniu panstw trzecich
stanowi wartos$¢ dodana,
poniewaz prawdopodobny
transgraniczny charakter takich
dziatan wymaga
skoordynowanego podejscia na
wielu poziomach i w wielu
sektorach. Dzieki wspotpracy

i wymianie informacji panstwa
cztonkowskie sg w stanie lepiej
zrozumie¢ skale zjawiska, co
pomaga unikna¢ sytuacji, w ktorej
panstwa trzecie sa w stanie
wykorzystaé réznice regulacyjne
lub luki prawne.



Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 64

Tekst proponowany przez Komisje

(64) Podczas wdrazania
niniejszej dyrektywy panstwa
cztonkowskie powinny dazy¢ do
zminimalizowania obcigzenia
administracyjnego dla
zainteresowanych podmiotéw,

w szczegoélnosci
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i sSrednich przedsiebiorstw
w rozumieniu art. 3 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34/UE10.

10 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE
z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych

i powigzanych sprawozdan
niektorych rodzajéw jednostek,
zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca
dyrektywy Rady 78/660/EWG

i 83/349/EWG (Dz.U. L 182

z 29.6.2013, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/
34/0j).

Poprawka 61

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 65

Poprawka

(64) Podczas wdrazania
niniejszej dyrektywy panstwa
czlonkowskie panstwa
czlonkowskie powinny
ustanowi¢ wymogi w jasny i
zwiezly sposob, zapewniajagc
pewnosc¢ prawa i
przewidywalne procedury
rejestracji, a takze dazy¢ do
zminimalizowania obcigzenia
administracyjnego dla
zainteresowanych podmiotéw,

w szczegoélnosci
mikroprzedsiebiorstw oraz
matlych i sSrednich przedsiebiorstw
w rozumieniu art. 3 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady
2013/34/UE.

10 Dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE
z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan
finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych

i powigzanych sprawozdan
niektorych rodzajéw jednostek,
zmieniajgca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca
dyrektywy Rady 78/660/EWG

i 83/349/EWG (Dz.U. L 182

z 29.6.2013, s. 17, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2013/
34/0j).



Tekst proponowany przez Komisje

(65) Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/67911 i (UE) 2018/1725!2
maja zastosowanie do
przetwarzania danych osobowych
w kontekscie niniejszej
dyrektywy, w tym do
przetwarzania danych osobowych
do celdw prowadzenia rejestru
krajowego lub rejestrow
krajowych podmiotéow
prowadzacych dziatania
polegajace na reprezentacji
interesow w imieniu podmiotow
Z panstwa trzeciego, do dostepu
do danych osobowych zawartych
w takim rejestrze krajowym lub
rejestrach krajowych oraz do
wymiany danych osobowych

w kontekscie wspdipracy
administracyjnej i wzajemnej
pomocy miedzy panstwami
cztonkowskimi na podstawie
niniejszej dyrektywy, w tym
korzystania z systemu IMI, oraz
prowadzenia dokumentacji
zgodnie z obowiazkami w zakresie
prowadzenia dokumentacji
okreslonymi w niniejszej
dyrektywie. Wszelkie
przetwarzanie danych osobowych
do takich celéw powinno by¢
m.in. zgodne z zasadami
minimalizacji danych,
poprawnosci danych

i ograniczenia ich
przechowywania oraz powinno
spelnia¢ wymogi integralnosci

i poufnosci danych. Panstwa
cztonkowskie powinny ustanowic
srodki zapewniajace zgodne

z prawem i bezpieczne
przetwarzanie danych osobowych
zawartych w ich rejestrze
krajowym lub rejestrach
krajowych zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami

Poprawka

(65) Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego 2016/67911 i (UE)
2018/172512 maja zastosowanie
do przetwarzania danych
osobowych w kontekscie
niniejszej dyrektywy, w tym do
przetwarzania danych osobowych
do celéw prowadzenia rejestru
krajowego lub rejestrow
krajowych podmiotow
prowadzacych dziatania
polegajace na reprezentacji
interesOw w imieniu sponsorow
z panstwa trzeciego, do dostepu
do danych osobowych zawartych
w takim rejestrze krajowym lub
rejestrach krajowych oraz do
wymiany danych osobowych

w kontekscie wspolpracy
administracyjnej i wzajemnej
pomocy miedzy panstwami
cztonkowskimi na podstawie
niniejszej dyrektywy, w tym
korzystania z systemu IMI, oraz
prowadzenia dokumentacji
zgodnie z obowiazkami w zakresie
prowadzenia dokumentacji
okreslonymi w niniejszej
dyrektywie. Wszelkie
przetwarzanie danych osobowych
do takich celéw powinno by¢
m.in. zgodne z zasadami
minimalizacji danych,
poprawnosci danych

i ograniczenia ich
przechowywania oraz powinno
spelia¢ wymogi integralnosci

i poufnosci danych. Panstwa
czlonkowskie powinny ustanowic
srodki zapewniajace zgodne

Z prawem i bezpieczne
przetwarzanie danych osobowych
zawartych w ich rejestrze
krajowym lub rejestrach
krajowych zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami
dotyczacymi ochrony danych



dotyczacymi ochrony danych
osobowych.

11 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku

Z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001

i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.
L 295z 21.11.2018, s. 39, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

Poprawka 62

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 69

Tekst proponowany przez Komisje

(69) Zgodnie z art. 42 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1725
skonsultowano sie z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych,
ktory wydat opinie dnia XXXX15,

osobowych.

11 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku

Z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016
/679/0j).

12 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 z dnia 23 paZdziernika
2018 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwiazku

z przetwarzaniem danych
osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne
Unii i swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001

i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U.
L. 295z 21.11.2018, s. 39, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018
/1725/0j).

Poprawka

(69) Zgodnie z art. 42 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2018/1725
skonsultowano sie z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych,
ktéry wydat opinie dnia 6 Iutego
2024 r.,



15 XXXX.

Poprawka 63

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 1 - nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Przedmiot i cel

Poprawka 64

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W niniejszej dyrektywie
ustanawia sie zharmonizowane
wymogi w odniesieniu do
dziatalnosci gospodarczej
polegajacej na reprezentacji
interesOw w imieniu podmiotu

z panstwa trzeciego, ktore majaq
stuzy¢ poprawie
funkcjonowania rynku
wewnetrznego dzieki
osiggnieciu wspodlnego
poziomu przejrzystosci w calej
Unii.

Poprawka 65

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Celem niniejszej dyrektywy jest
osiagniecie tej przejrzystosci

w taki sposob, aby uniknaq¢
tworzenia atmosfery nieufnosci,
ktéra mogtaby zniechecaé¢ osoby
fizyczne lub prawne z panstw

Poprawka

Przedmiot i cele

Poprawka

W niniejszej dyrektywie
ustanawia sie zharmonizowane
wymogi w odniesieniu do
dziatalnosci polegajacej na
reprezentacji intereséow o
charakterze gospodarczym w
imieniu sponsora z panstwa
trzeciego w celu wywarcia
wplywu na opracowywanie,
ksztattowanie i wdrazanie
polityk, prawo lub publiczne
procesy decyzyjne w Unii.

Poprawka

Celem niniejszej dyrektywy jest
poprawa funkcjonowania
rynku wewnetrznego dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesow oraz osiagniecie w
odniesieniu do tych dziatan



czlonkowskich lub panstw
trzecich do relacji z podmiotami
prowadzacymi reprezentacje
interesOw w imieniu podmiotu
z panstwa trzeciego lub
udzielania wsparcia finansowego
takim podmiotom.

Poprawka 66

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - akapit 1 - punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) »,dziatanie polegajace na
reprezentacji interesOw” oznacza
dziatanie prowadzone w celu
wywierania wplywu na rozwdaj,
ksztaltowanie lub wdrazanie
polityki lub prawodawstwa badz
na publiczne procesy decyzyjne
w Unii, ktore to dzialanie
mozna w szczegolnosci
wykonywac przez
organizowanie spotkan,
konferencji lub wydarzen lub
udziat w nich, przyczynianie
sie do konsultacji lub
wystuchan parlamentarnych
Iub udziat w nich,
organizowanie kampanii
komunikacyjnych lub
reklamowych, organizowanie
sieci i inicjatyw oddolnych,
przygotowywanie dokumentow

wspodlnego poziomu
przejrzystosci i demokratycznej
rozliczalnosci w catej Unii bez
tworzenia atmosfery nieufnosci,
ktéra zniechecataby osoby
fizyczne lub prawne z panstw
czlonkowskich lub panstw
trzecich do relacji z podmiotami
prowadzacymi reprezentacje
interesOw w imieniu sponsora

Z panstwa trzeciego lub
udzielania wsparcia finansowego
takim podmiotom. Panstwa
cztonkowskie dopilnowujqg, aby
przestrzeganie przepisow
niniejszej dyrektywy w zaden
sposob nie prowadzito do
ograniczenia praw

podstawowych.
Poprawka
1) »,dziatanie polegajace na

reprezentacji interesow”
oznacza dziatanie prowadzone w
celu wywierania wplywu na
rozwqj, ksztattowanie lub
wdrazanie polityki, na prawo
badzZ na publiczne procesy
decyzyjne w Unii przez:



programowych, stanowisk,
zmian legislacyjnych, badan
opinii publicznej, sondazy lub
listow otwartych lub dziatania
w kontekscie badan i edukadciji,
jezeli prowadzi sie je
konkretnie w tym celu;

Poprawka 67

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 - akapit 1 - punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje

2) »,ustuga reprezentacji
intereséw” oznacza dziatanie
polegajace na reprezentacji
intereséw prowadzone zwykle za
wynagrodzeniem, o ktorym
mowa w art. 57 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

- organizowanie spotkan,
konferencji lub wydarzen lub
udziatl w nich;

- przyczynianie sie do
konsultacji lub wystuchan
parlamentarnych lub udziat
w nich;

- organizowanie kampanii
komunikacyjnych lub
reklamowych, w tym na
platformach cyfrowych lub za
posrednictwem mediow
spotecznosciowych; lub

- przygotowywanie
dokumentow programowych,
stanowisk, zmian
legislacyjnych, badan opinii
publicznej, sondazy lub listow
otwartych;

Poprawka

2) »,ushuga reprezentacji
intereséw” oznacza dziatanie
polegajace na reprezentacji
interesow, ktore jest zwykle
prowadzone za wynagrodzeniem
i w zwigzku z tym stanowi
ustuge w rozumieniu art. 57
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE);



Poprawka 68

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 4 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4) »podmiot z panstwa
trzeciego” oznacza:

Poprawka 69

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

4) »Sponsor z panstwa
trzeciego” oznacza:

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 4 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) podmiot publiczny lub
prywatny, ktorego dziatania
mozna przypisa¢ podmiotowi,
o ktéorym mowa w lit. a),

z uwzglednieniem wszystkich
istotnych okolicznosci;

Poprawka 70

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

b) podmiot publiczny lub
prywatny, ktérego dziatania
mozna przypisa¢ sponsorowi,
o ktéorym mowa w lit. a),

z uwzglednieniem wszystkich
istotnych okolicznosci, takich jak
zdolnos¢ sponsora do
wywierania decydujgcego
wplywu lub sprawowania
ostatecznej kontroli nad
jednostkag;

Artykut 2 - akapit 1 - punkt 6 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) catkowite roczne
wynagrodzenie otrzymane od
podmiotu z panstwa trzeciego za
Swiadczenie ustugi reprezentacji
interesow, sktadajace sie,

w przypadku gdy wynagrodzenie
jest niepieniezne, z jego
szacunkowej wartosci; lub

Poprawka

a) catkowite roczne
wynagrodzenie otrzymane od
sponsora z panstwa trzeciego za
Swiadczenie ustugi reprezentacji
interesow, skladajace sie,

w przypadku gdy wynagrodzenie
jest niepieniezne, z jego
szacunkowej wartosci; lub



Poprawka 71

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 2 - akapit 1 - punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) »organ odpowiedzialny za
rejestr krajowy” oznacza organ
lub podmiot publiczny
odpowiedzialny za prowadzenie
rejestru krajowego, o ktérym
mowa w art. 9, oraz za
przetwarzanie wnioskow

o rejestracje ztozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy;

Poprawka 72

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) Swiadczenie ushugi
reprezentacji interesOw na rzecz
podmiotu z panstwa trzeciego;

Poprawka 73

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) dziatanie polegajace na
reprezentacji interesow
prowadzone przez podmiot

z panstwa trzeciego, o ktérym
mowa w art. 2 pkt 4 lit. b), ktoére
jest powigzane z dziatalnoscia

o charakterze gospodarczym lub
ja zastepuje, a tym samym jest
poréwnywalne z ustuga
reprezentacji interesow, o ktorej
mowa w lit. a) niniejszego ustepu.

Poprawka

9) »organ odpowiedzialny za
rejestr krajowy” oznacza
niezalezny organ lub podmiot
publiczny odpowiedzialny za
prowadzenie rejestru krajowego,
o ktérym mowa w art. 9, oraz za
przetwarzanie wnioskow

o rejestracje ztozonych na
podstawie niniejszej dyrektywy;

Poprawka

a) Swiadczenie ushugi
reprezentacji interesOw na rzecz
sponsora z panstwa trzeciego;

Poprawka

b) dziatanie polegajace na
reprezentacji interesow
prowadzone przez sponsora

z panstwa trzeciego, o ktérym
mowa w art. 2 pkt 4 lit. b), ktére
jest powiagzane z dziatalnoscia

o charakterze gospodarczym lub
ja zastepuje, a tym samym jest
poréwnywalne z ustuga
reprezentacji interesow, o ktorej
mowa w lit. a) niniejszego ustepu.



Poprawka 74

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 3 - ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dziatan prowadzonych
bezposrednio przez podmiot

z panstwa trzeciego, o ktorym to
podmiocie mowa w art. 2 pkt 4
lit. a), zwiazanych

z wykonywaniem wtadzy
publicznej, w tym dziatan
zwigzanych z utrzymywaniem
stosunkéw dyplomatycznych lub
konsularnych miedzy panstwami
lub organizacjami
miedzynarodowymi;

Poprawka 75

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

a) dziatan prowadzonych
bezposrednio przez sponsora

z panstwa trzeciego, o ktorym to
sponsorze mowa w art. 2 pkt 4
lit. a), zwigzanych

z wykonywaniem wtadzy
publicznej, w tym dziatan
zwigzanych z utrzymywaniem
stosunkéw dyplomatycznych lub
konsularnych miedzy pahstwami
lub organizacjami
miedzynarodowymi;

Artykul 3 - ustep 2 - litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 76

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

aa) Swiadczenia ustug
medialnych zdefiniowanych
w art. 2 pkt 1 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego

i Rady (UE) 2024/1083 oraz
sSwiadczenia audiowizualnych
ustug medialnych
zdefiniowanych w art. 1 pkt 1
dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady
2010/13/UE;

Artykul 3 - ustep 2 - litera b - podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) doradztwa na rzecz

Poprawka

(1) doradztwa na rzecz



podmiotu z panstwa trzeciego sponsora z panstwa trzeciego

celem wsparcia go w zapewnieniu celem wsparcia go w zapewnieniu
zgodnosci jego dziatalnosci zgodnosci jego dziatalnosci

Z obowigzujacymi wymogami Z obowigzujacymi wymogami
prawnymi; prawnymi;

Poprawka 77

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - ustep 2 - litera b - podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(ii) reprezentowania (ii) reprezentowania
podmiotow z panstw trzecich sponsorow z panstw trzecich

w zwigzku z postepowaniem w zwigzku z postepowaniem
pojednawczym lub mediacyjnym pojednawczym lub mediacyjnym
majacym na celu unikniecie majacym na celu unikniecie
skierowania sporu do organu skierowania sporu do organu
sadowego lub administracyjnego sadowego lub administracyjnego
lub unikniecie rozstrzygania lub unikniecie rozstrzygania
sporu przez taki organ; sporu przez taki organ;

Poprawka 78

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - ustep 2 - litera b - podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iili) reprezentowania (iili) reprezentowania
podmiotow z panstw trzecich sponsorow z panstw trzecich
w postepowaniach sadowych; w postepowaniach sadowych;

Poprawka 79

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 - ustep 2 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) dzialan polegajacych na
reprezentacji interesow
prowadzonych przez
organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, ktorych



Poprawka 80

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie nie
utrzymuja ani nie wprowadzaja,
w odniesieniu do dziatan
polegajacych na reprezentacji
intereséw objetych zakresem
stosowania niniejszej dyrektywy,
przepisow odbiegajgcych od
przepisow ustanowionych

w niniejszej dyrektywie, w tym
przepisow surowszych ani
tagodniejszych, w celu
zapewnienia innego poziomu
przejrzystosci tych dziatan.

celami statutowymi sq ochrona
i promowanie interesu
publicznego lub praw
podstawowych, w tym praw
cztowieka, zgodnie z Kartq
praw podstawowych, pod
warunkiem ze dzialania te nie
sqg swiadczone sponsorowi z
panstwa trzeciego jako ustuga
w rozumieniu art. 57 TFUE ani
nie sq prowadzone przez
organizacje spoteczenstwa
obywatelskiego dziatajgce jako
sponsorzy z panstw trzecich na
podstawie dyrektywy.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie nie
utrzymuja ani nie wprowadzaja
mniej rygorystycznych
przepisow od przepisow
ustanowionych w niniejszej
dyrektywie dotyczgcych dziatan
polegajacych na reprezentacji
interesow wchodzgcych w
zakres niniejszej dyrektywy.
Transponujagc i wdrazajgc
dyrektywe, panstwa
cztonkowskie zapewniajag
przestrzeganie Karty praw
podstawowych, w tym prawa do
wolnosci wypowiedzi i
informacji, wolnosci
zgromadzen i zrzeszania sie,
wolnosci badan naukowych, w
tym wolnosci nauki, ochrony
danych osobowych,
skutecznego srodka prawnego
i wolnosci prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej.



Poprawka 81

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 5 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby dostawcy ustugi
reprezentacji intereséw mieli
mozliwos¢ wymagania od
podmiotu, w imieniu ktérego
Swiadczona jest ustuga, ztozenia
oswiadczenia, czy jest on
podmiotem z panstwa trzeciego.

Poprawka 82

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby podmioty,

o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
zawieraly w ustaleniach
umownych z podwykonawcami
informacje o tym, ze dane
dziatanie polegajace na
reprezentacji interesow wchodzi
w zakres art. 3 ust. 1, a takze
obowiazek przekazywania takiej
informacji wszelkim dalszym
podwykonawcom.
Podwykonawcy, ktorzy zostali
w ten sposob poinformowani,
nie muszq spetnia¢ wymogow
art. 7, art. 8, art. 10iart. 11

w odniesieniu do dziatania
polegajgcego na reprezentacji
interesOw prowadzonego na
podstawie umowy zawierajqcej
takqg informacje.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby dostawcy ustugi
reprezentacji intereséw mieli
mozliwos¢ wymagania od
sponsora, w imieniu ktérego
Swiadczona jest ustuga, ztozenia
oswiadczenia, czy jest on
sponsorem z panstwa trzeciego.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby podmioty,

o ktéorych mowa w art. 3 ust. 1,
bedagce gtownymi
wykonawcami, zawieraty

w ustaleniach umownych

z podwykonawcami informacje

o tym, ze dane dziatanie
polegajace na reprezentacji
intereséw wchodzi w zakres art. 3
ust. 1, a takze obowiazek
przekazywania takiej informacji
wszelkim dalszym
podwykonawcom. Jezeli takie
informacje zostaly zawarte,
podwykonawcy i dalsi
podwykonawcy sq zwolnieni z
wymogow art. 8, 10i 11w
odniesieniu do dziatan
polegajacych na reprezentacji
intereséw prowadzonych na ich
podstawie.



Poprawka 83

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 6 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby w przypadku gdy
podwykonawca zleca
podwykonawstwo ustugi
reprezentacji interesow,
informowat on gtéwnego
wykonawce lub, w stosownych
przypadkach, podwykonawce, od
ktérego otrzymatl zamoéwienie na
prowadzenie dziatania
polegajacego na reprezentacji
intereséw, o tym, ze dziatanie to
zlecono dalej podwykonawcom,
oraz zapewniat, by ustalenia
umowne zawieraty informacje, ze
dziatanie to wchodzi w zakres
art. 3 ust. 1.

Poprawka 84

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 6 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby podwykonawca
dostarczat gtldbwnemu wykonawcy
lub, w stosownych przypadkach,
podwykonawcy informacje
niezbedne do spetnienia
wymogoéw art. 10.

Poprawka 85

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 7

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby w przypadku gdy
podwykonawca zleca
podwykonawstwo ustugi
reprezentacji interesow,
informowat on gtéwnego
wykonawce lub, w stosownych
przypadkach, podwykonawce, od
ktérego otrzymal zamoéwienie na
prowadzenie dziatania
polegajacego na reprezentacji
intereséw, o tym, ze dziatanie to
zlecono dalej podwykonawcom.
Panstwa cztonkowskie
zapewniajq rowniez, aby
ustalenia umowne zawieraty
informacje, ze dziatanie to
wchodzi w zakres art. 3 ust. 1.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby podwykonawca
dostarczat gtldwnemu wykonawcy
lub, w stosownych przypadkach,
dalszemu podwykonawcy
informacje niezbedne do
spelnienia wymogow art. 10.



Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 7
Prowadzenie dokumentacji

1. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby podmioty,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1,
w odniesieniu do kazdego
dziatania polegajgcego na
reprezentacji interesow
objetego zakresem stosowania
tego artykutu, prowadzity
dokumentacje obejmujqgcaq
nastepujqgce elementy:

a) tozsamos¢ lub nazwe
podmiotu z panstwa trzeciego,
w imieniu ktorego prowadzone
jest dziatanie, a takze nazwe
panstwa trzeciego, ktorego
interesy sq reprezentowane;

b) opis celu dziatania
polegajacego na reprezentacji
interesow;

c) umowy i kluczowe
wymiany informacji

z podmiotem z panstwa
trzeciego niezbedne do
zrozumienia charakteru i celu
dziatania polegajgcego na
reprezentacji interesow,

w tym, w stosownych
przypadkach, dokumentacje
dotyczqgcq formy i zakresu
ewentualnego wynagrodzenia;

d) informacje lub materialy
stanowigce kluczowy element
dziatania polegajgcego na
reprezentacji interesow.

2. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby podmioty,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1,
przechowywaty dokumentacje,
o ktorej mowa w ust. 1, przez
cztery lata po zaprzestaniu
prowadzenia przedmiotowego

skresla sie

Poprawka



dzialania polegajgcego na
reprezentacji interesow.

3.  Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby podmioty,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1,
co roku sporzgdzaty:

a) wykaz wszystkich
podmiotow z panstw trzecich,
w imieniu ktorych prowadzity
dziatania polegajgce na
reprezentacji interesow

w poprzednim roku
obrotowym;

b) wykaz zagregowanej
kwoty rocznej otrzymanej

w poprzednim roku obrotowym
z tytutu dziatan wchodzgcych
w zakres art. 3 ust. 1

w podziale na panstwa trzecie.

4. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby podmioty,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1,
przechowywaty dokumentacje
zawierajgcq informacje,

o ktorych mowa w ust. 3, przez
cztery lata.

Poprawka 86

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby podmiot
reprezentowany mogt
pocigagnagc¢ reprezentujgcego
go przedstawiciela prawnego
do odpowiedzialnosci za
niewypeilnienie obowigzkow
wynikajacych z niniejszej
dyrektywy, bez uszczerbku dla
powodzitw w sprawie
odpowiedzialnosci

i postepowan sgdowych, ktore

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby podmioty,

o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
zapewnily swoim
przedstawicielom prawnym
niezbedne uprawnienia

i wystarczajace zasoby w celu
zagwarantowania skutecznej

i terminowej wspoélipracy

z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich oraz zapewnienia
przestrzegania ich decyzji.



mogaq zostac wszczete
przeciwko temu podmiotowi.
Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby podmioty,

o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
zapewnily swoim
przedstawicielom prawnym
niezbedne uprawnienia

i wystarczajace zasoby w celu
zagwarantowania skutecznej

i terminowej wspoélpracy

z wlasciwymi organami panstw
cztonkowskich oraz zapewnienia
przestrzegania ich decyzji.

Poprawka 87

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Rejestr krajowy lub,

w stosownych przypadkach,
rejestry krajowe sa prowadzone
przez organy odpowiedzialne za
rejestry krajowe. W odniesieniu
do przetwarzania danych
osobowych organy te dziataja jako
administratorzy w rozumieniu

art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka 88

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Rejestr krajowy lub,

w stosownych przypadkach,
rejestry krajowe sa prowadzone
przez niezalezne organy
odpowiedzialne za rejestry
krajowe zgodnie z art. 15
dyrektywy. Rejestry krajowe sq
interoperacyjne. W odniesieniu
do przetwarzania danych
osobowych organy te dziataja jako
administratorzy w rozumieniu
art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE)
2016/679.

Poprawka

Artykut 9a

Centralny portal informacji
publicznej



1. Komisja ustanawia
centralny portal informacji
publicznej jako
zdecentralizowany system
tgczqgcy rejestry krajowe, o
ktorym mowa w art. 9.

2. System, o ktorym mowa
w ust. 1, obejmuje portal
internetowy, ktory stuzy jako
centralny publiczny
elektroniczny punkt dostepu
do informacji w systemie.
Portal internetowy oferuje
ustuge wyszukiwania we
wszystkich jezykach
urzedowych Unii, aby utlatwié¢
publiczny dostep do
informacji, o ktorych mowa w
art. 12 ust. 1.

3. W odniesieniu do
przetwarzania danych
osobowych Komisja dziala jako
administrator w rozumieniu
art. 4 pkt 7 rozporzgdzenia
(UE) 2016/679.

4. Do dnia [rok od daty
wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy] Komisja przyjmuje
akty delegowane zgodnie z art.
23 w celu uzupelnienia
niniejszej dyrektywy, w ktorych
okresla:

a) specyfikacje techniczne
okreslajgce srodki i metody
komunikacji dla tego systemu,
zapewniajqgce polgczenie i
interoperacyjnosc rejestrow
krajowych;

b) srodki techniczne, na
ktorych opierajg sie minimalne
normy bezpieczenstwa
informatycznego majgce
zastosowanie do
przekazywania i
rozpowszechniania informacji
w ramach systemu
zapewniajgcego potgczenie



Poprawka 89

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 10 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby podmiot,

o ktorym mowa w art. 3 ust. 1,
majacy siedzibe na ich
terytorium, zarejestrowat sie

w rejestrze krajowym najpézniej
w momencie rozpoczecia
dziatan polegajacych na
reprezentacji interesow.

Poprawka 90

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 10 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli podmiot, o ktorym

rejestrow krajowych;

c) minimalne kryteria
dotyczgce wyszukiwania i
prezentacji wynikow
wyszukiwania, ktore majqg byc¢
zapewniane przez portal
europejski zgodnie z art. 12
ust. 1; oraz

d) srodki i warunki
techniczne udostepniania
ustug realizowanych przez
system zapewniajacy
polaczenie rejestrow
krajowych.

5. System, o ktorym mowa
w ust. 1, jest polgczony z
jednolitym portalem cyfrowym
ustanowionym na podstawie
rozporzgdzenia (UE)
2018/1724.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby kazdy podmiot,
o ktérym mowa w art. 3 ust. 1,
majacy siedzibe na ich
terytorium, zarejestrowat sie

w rejestrze krajowym najpozniej
przed rozpoczeciem dziatan
polegajacych na reprezentaciji
intereséw.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji



mowa w art. 3 ust. 1, nie ma
siedziby w Unii, rejestruje sie
w panstwie cztonkowskim,

w ktorym ma siedzibe jego
przedstawiciel prawny
wyznaczony zgodnie z art. 8,

a w przypadku braku siedziby -
w panstwie, w ktéorym posiada
staty adres lub w ktérym
zazwyczaj przebywa.

Poprawka 91

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby do celow
rejestracji podmiot byt
zobowigzany do przediozenia
wylgcznie informacji okreslonych
w zalgczniku I.

Poprawka 92

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 10 - ustep 6 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w rozsgdnym terminie -
zmiany lub uzupeinienia danych
przekazanych zgodnie z pkt 1

lit. a) i b) oraz pkt 1 lit. f) ppkt (i)
i (ii) zalacznika I;

Poprawka 93

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 7 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Wskazany organ rozpatruje ten

Jezykowej)

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby do celow
rejestracji podmiot byt
zobowiazany do przedtozenia
informacji okreslonych

w zalaczniku I.

Poprawka

a) bez zbednej zwloki -
zmiany lub uzupetnienia danych
przekazanych zgodnie z pkt 1

lit. a) i b) oraz pkt 1 lit. f) ppkt (i)
i (ii) zalacznika I;

Poprawka

Wskazany organ rozpatruje ten



wniosek w terminie pieciu dni
roboczych i usuwa zarejestrowany
podmiot z rejestru krajowego,
jezeli uzna, ze podmiot ten nie
kwalifikuje sie juz jako podmiot,

o ktérym mowa w art. 3 ust. 1,
lub, w stosownych
przypadkach, ze podmiot ten nie
powinien juz figurowac

w rejestrze, za ktéry organ ten
jest odpowiedzialny. Decyzja
organu odpowiedzialnego za
odpowiedni rejestr krajowy
podlega administracyjnym

i sadowym srodkom ochrony
prawnej w panstwie
cztonkowskim rejestracji.

Poprawka 94

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 95

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 10 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby rejestracja,
aktualizacje, skladanie wnioskéw
0 usuniecie z rejestru oraz

wniosek w terminie pieciu dni
roboczych i usuwa zarejestrowany
podmiot z rejestru krajowego,
jezeli uzna, ze podmiot ten nie
kwalifikuje sie juz jako podmiot,

o ktorym mowa w art. 3 ust. 1, lub
ze podmiot ten nie powinien juz
figurowac¢ w rejestrze, za ktory
organ ten jest odpowiedzialny.
Decyzja organu odpowiedzialnego
za odpowiedni rejestr krajowy
podlega administracyjnym

i sadowym srodkom ochrony
prawnej w panstwie
czlonkowskim rejestracji.

Poprawka

7a. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby organ
odpowiedzialny za rejestr
krajowy, z ktorego podmiot
zostat usuniety, przechowywat
informacje o podmiocie, o
ktorym mowa w ust. 4, przez
cztery lata po usunieciu tego
podmiotu z rejestru zgodnie z
ust. 7.

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby rejestracja,
aktualizacje, skladanie wnioskéw
0 usuniecie z rejestru oraz



sktadanie wnioskéw na podstawie
art. 12 ust. 3 mogty odbywac sie
droga elektroniczna i byty
bezptatne.

Poprawka 96

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 - ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 97

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Jezeli informacje
przekazane do celdw rejestracji
sa niekompletne lub zawieraja

sktadanie wnioskdw na podstawie
art. 12 ust. 3 mogly odbywac sie
droga elektroniczna i bezptatnie.

Poprawka

8a. Panstwa czlonkowskie
mogaq, zgodnie z Traktatami,
utrzymac¢ w swoich systemach
prawnych istniejgce srodki,
ktore obowigzywaty przed
[data wejscia w zZycie niniejszej
dyrektywyl, zgodnie z ktorymi
podmioty, o ktorych mowa w
art. 3 ust. 1, sq zobowigzane
przedtozyc¢, do celow
rejestracji, informacje, ktore
nie zawierajqg danych
osobowych, oprocz informacji,
o ktorych mowa w zatgczniku I
pkt 1, jezeli srodki te sq
konieczne i uzasadnione
celami interesu publicznego
oraz proporcjonalne, poniewaz
sq odpowiednie do
zapewnienia osiggniecia
zamierzonych celow i nie
wykraczajq poza to, co jest
konieczne do osiggniecia tych
celow.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
jezykowej)



oczywiste btedy, organ
odpowiedzialny za rejestr krajowy
zwraca sie do podmiotu

o uzupetnienie lub skorygowanie
wniosku. W ciagu pieciu dni
roboczych od otrzymania
odpowiedzi od danego podmiotu
organ odpowiedzialny za rejestr
krajowy wprowadza odpowiedni
wpis do swojego rejestru
krajowego lub odmawia
dokonania takiego wpisu

i informuje dany podmiot,
dlaczego wniosek pozostaje
niekompletny lub zawiera
ewidentnie nieprawidtowe
informacje.

Poprawka 98

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Po wpisie do rejestru
krajowego zarejestrowany
podmiot niezwlocznie,

a najpozniej w ciagu pieciu dni
roboczych, otrzymuje od organu
odpowiedzialnego za rejestr
krajowy potwierdzenie dokonania
rejestracji i otrzymuje
niepowtarzalny EIRN oraz
cyfrowa kopie informacji
zawartych w rejestrze krajowym.
Format EIRN okreslono

w zalgczniku II.

Poprawka 99

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 11 - ustep 4

Poprawka

3. Po wpisie do rejestru
krajowego zarejestrowany
podmiot bez zbednej zwloki,

a najpozniej w ciagu pieciu dni
roboczych, otrzymuje od organu
odpowiedzialnego za rejestr
krajowy potwierdzenie dokonania
rejestracji. Zarejestrowany
podmiot otrzymuje
niepowtarzalny EIRN oraz
cyfrowa kopie informacji
zawartych w rejestrze krajowym
Format EIRN okreslono

w zalaczniku II.



Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby organ panstwa
czlonkowskiego rejestraciji
odpowiedzialny za rejestr krajowy
powiadamiat organy krajowe
panstw czlonkowskich
wskazanych w ramach rejestracji
zgodnie z pkt 2 lit. e) zatacznika I,
wyznaczone na podstawie art. 15
ust. 1, o kazdej nowej rejestracji
niezwlocznie, a najpdézniej

w terminie pieciu dni od wpisania
do rejestru krajowego. Takiego
powiadomienia dokonuje sie
rowniez w przypadku, gdy
zgodnie z art. 10 ust. 6
zarejestrowany podmiot zgtosi
zmiane lub uzupemienie
informacji, o ktorych mowa

w pkt 2 lit. e) zatacznika I.
Powiadomienie zawiera nazwe
zarejestrowanego podmiotu, jego
EIRN oraz link do rejestréw
krajowych, w ktérych dokonano
rejestracji.

Poprawka 100

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby organy
odpowiedzialne za prowadzenie
rejestrow krajowych w panstwie
cztonkowskim otrzymujacym
powiadomienie, o ktérym mowa
w ust. 4, wprowadzaty do
odpowiedniego rejestru
informacje okreslone w tym
powiadomieniu niezwtocznie,

a najpozniej w terminie pieciu dni
roboczych. Informacji

0 zarejestrowanym podmiocie nie

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji
jezykowej)

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby organy
odpowiedzialne za prowadzenie
rejestrow krajowych w panstwie
cztonkowskim otrzymujacym
powiadomienie, o ktérym mowa
w ust. 4, wprowadzaty do
odpowiedniego rejestru
informacje okreslone w tym
powiadomieniu niezwtocznie,

a najpozniej w terminie pieciu dni
roboczych. Informacji

o zarejestrowanym podmiocie nie



podaje sie do wiadomosci
publicznej, jezeli w odpowiednim
rejestrze krajowym panstwa
cztonkowskiego rejestracji
informacje te sa przedmiotem
odstepstwa od publikacji na
podstawie art. 12 ust. 3.

Poprawka 101

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 11 - ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Jezeli organ nadzorczy
posiada wiarygodne informacje na
temat ewentualnego
niewypeienia przez podmiot
zarejestrowany w rejestrze, ktéry
nalezy do jurysdykcji tego organu
zgodnie z art. 15 ust. 3,
obowiazkéw przewidzianych

w przepisach krajowych
przyjetych na podstawie art. 10,
moze zwrécicé sie do tego
podmiotu o przekazanie
informacji, o ktorych mowa

w art. 7, w zakresie niezbednym
do zbadania mozliwej
niezgodnosci z przepisami.

Poprawka 102

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 11 - ustep 10 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) informacje o dostepnych
procedurach kontroli sgdowej.

Poprawka 103

podaje sie do wiadomosci
publicznej, jezeli w odpowiednim
rejestrze krajowym panstwa
cztonkowskiego rejestracji
informacje te sa przedmiotem
zwolnienia z publikacji na
podstawie art. 12 ust. 3.

Poprawka

9. Jezeli organ nadzorczy
posiada wiarygodne informacje na
temat ewentualnego
niewypehienia przez podmiot
zarejestrowany w rejestrze, ktéry
nalezy do jurysdykcji tego organu
zgodnie z art. 15 ust. 3,
obowiazkéw przewidzianych

w przepisach krajowych
przyjetych na podstawie art. 10,
moze zwroécié sie do tego
podmiotu o przekazanie
informacji, o ktorych mowa

w art. 16, w zakresie niezbednym
do zbadania mozliwej
niezgodnosci z przepisami.

Poprawka

C) informacje o dostepnych
procedurach administracyjnych
lub procedurach kontroli
sadowej.



Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 11 - ustep 11

Tekst proponowany przez Komisje

11. Podmiot, do ktorego
skierowany jest wniosek,
przekazuje w terminie 10 dni
roboczych, w sposéb kompletny
i doktadny, informacje zadane
zgodnie z ust. 81 9.

Poprawka 104

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - ustep 12

Tekst proponowany przez Komisje

12.  Wnioski, o ktérych mowa
w ust. 819, podlegaja
procedurom kontroli sadowej
w panstwie cztonkowskim
wnioskujacego organu
nadzorczego.

Poprawka 105

Wniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

11. Podmiot, do ktorego
skierowany jest wniosek,
przekazuje w terminie 15 dni
roboczych, w sposéb kompletny
i doktadny, informacje zadane
zgodnie z ust. 81 9.

Poprawka

12. Wnioski, o ktérych mowa
w ust. 819, podlegaja
procedurom administracyjnym
lIub procedurom kontroli
sadowej w panstwie
czlonkowskim wnioskujacego
organu nadzorczego.

Artykul 12 - ustep 1 - akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) informacje dostarczone
przez zarejestrowany podmiot
zgodnie z pkt 1 lit. a), e), lit. f)
ppkt (i) i (ii), lit. h), i), j) i k) oraz
pkt 2 lit. a) ppkt (i) i pkt 2 lit. b)-
h) zatacznika I;

Poprawka 106

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 12 - ustep 3

Poprawka

a) informacje dostarczone
przez zarejestrowany podmiot
zgodnie z pkt 1 lit. a), e), lit. f)
ppkt (i), lit. h), i), j) i k) oraz pkt 2
lit. a) ppkt (i) i pkt 2 lit. b)-h)
zalgcznika I;



Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby podmioty,

o ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
dysponowaty mozliwosciq
wystagpienia o odstepstwo od
wymogu publikacji, o ktérym
mowa w ust. 1, w drodze
nalezycie uzasadnionego wniosku.
Organ nadzorczy podejmuje
decyzje o czesciowym lub
catkowitym ograniczeniu
publicznego dostepu, jezeli
podmiot sktadajacy wniosek

o takie ograniczenie wykaze,

z uwzglednieniem okolicznosci
danej sprawy, ze takie dziatanie
jest usprawiedliwione prawnie
uzasadnionym interesem, w tym
powaznym ryzykiem, ze
publikacja narazitaby osobe
fizyczng na naruszenie jej praw
podstawowych, w szczegélnosci
praw chronionych na mocy art. 1,
2, 3, 4 lub 6 Karty praw
podstawowych Unii Europejskie;j.
W przeciwnym razie organ
nadzorczy podejmuje decyzje

o odrzuceniu wniosku.

Poprawka 107

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby podmioty, o
ktérych mowa w art. 3 ust. 1,
miaty prawo do ubiegania sie o
zwolnienie z wymogu publikacji,
o ktérym mowa w ust. 1, w
drodze nalezycie uzasadnionego
wniosku. Organ nadzorczy
podejmuje decyzje o czesciowym
lub catkowitym ograniczeniu
publicznego dostepu, jezeli
podmiot sktadajacy wniosek

o takie ograniczenie wykaze,

z uwzglednieniem okolicznosci
danej sprawy, ze takie dziatanie
jest usprawiedliwione prawnie
uzasadnionym interesem, w tym
ryzykiem, ze publikacja
narazitaby te osobe na
naruszenie jej praw
podstawowych, w szczegdlnosci
praw chronionych na mocy art. 1,
2, 3, 4 lub 6 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej.
W przeciwnym razie organ
nadzorczy podejmuje decyzje

o odrzuceniu wniosku.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby decyzja o
zwolnieniu z wymogu
publikacji informacji, o ktorym
mowa w ust. 1, lub o
ograniczeniu dostepu
publicznego, czesciowo lub w
calosci, mogta zosta¢ podjeta z
urzedu przez wlasciwy organ



Poprawka 108

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Kazda decyzja podjeta na
podstawie ust. 3 podlega
sadowym srodkom ochrony
prawnej w panstwie
cztonkowskim rejestracji.
Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby wszelkie
procedury odwotawcze, w tym
srodki zaskarzenia, wykonywano
w rozsadnym terminie oraz aby
decyzja ostateczna byta
podejmowana niezwlocznie.

Poprawka 109

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 12 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby gdy decyzja,

o ktérej mowa w ust. 3, stanie sie
ostateczna, wpis do rejestru
krajowego, ktérego dotyczy ta
decyzja, wskazywal, w zaleznosci

nadzorczy lub, w stosownych
przypadkach, na wniosek
organu nadzorczego innego
panstwa cztonkowskiego, jezeli
ma on powody, by sadzié¢, ze
istnieje ryzyko, ze publikacja
moglaby narazic¢ osobe
fizyczng na naruszenie jej
praw podstawowych oraz ze
czesciowe lub catkowite
ograniczenie publicznego
dostepu moze wyeliminowac¢
Iub ograniczyc to ryzyko.

Poprawka

4. Kazda decyzja podjeta na
podstawie ust. 3 i 3a podlega
administracyjnym i sadowym
srodkom ochrony prawnej

w panstwie cztonkowskim
rejestracji. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby wszelkie
procedury odwotawcze, w tym
srodki zaskarzenia, wykonywano
w rozsadnym terminie oraz aby
decyzja ostateczna bytla
podejmowana niezwlocznie.

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby gdy decyzja,

o ktorej mowa w ust. 3 i 3a,
stanie sie ostateczna, wpis do
rejestru krajowego, ktérego
dotyczy ta decyzja, wskazywat,



od przypadku, ze publiczny
dostep zostal czesciowo lub
catkowicie ograniczony.

Poprawka 110

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 13 - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Poczawszy od dnia 31
marca [rok po terminie
transpozycji] i do dnia 31 marca
kazdego kolejnego roku kazde
panstwo cztonkowskie publikuje
i przekazuje Komisji
sprawozdanie oparte na
informacjach dostarczonych przez
podmioty zarejestrowane w jego
rejestrze krajowym.
Sprawozdanie to zawiera
wylgcznie:

Poprawka 111

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 - ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dane zagregowane
dotyczace kwot rocznych

w podziale na panstwa trzecie
w poprzednim roku obrotowym.
Te dane zagregowane powinny
opierac sie na informacjach
dostarczonych zgodnie z pkt 2
lit. b) i c¢) zalacznika I;

Poprawka 112

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 13 - ustep 1 - litera b

w zaleznosci od przypadku, ze
publiczny dostep zostat czesciowo
lub catkowicie ograniczony.

Poprawka

1. Poczawszy od dnia 31
marca [rok po terminie
transpozycji] i do dnia 31 marca
kazdego kolejnego roku kazde
panstwo cztonkowskie publikuje
i przekazuje Komisji
sprawozdanie oparte na
informacjach dostarczonych przez
podmioty zarejestrowane w jego
rejestrze krajowym.
Sprawozdanie to zawiera:

Poprawka

a) dane zagregowane
dotyczace kwot rocznych

w podziale na panstwa trzecie
w poprzednim roku obrotowym.
Te dane zagregowane muszq
opierac sie na informacjach
dostarczonych zgodnie z pkt 2
lit. b) i ¢) zalacznika I;



Tekst proponowany przez Komisje

b) dane zagregowane
dotyczace kwot rocznych

w podziale na kategorie
organizacji w poszczegodlnych
panstwach trzecich w poprzednim
roku obrotowym. Te dane
zagregowane powinny opierac
sie na informacjach
dostarczonych zgodnie z pkt 1
lit. h) i pkt 2 lit. b) i ¢) zalacznika
L;

Poprawka 113

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 - ustep 1 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) laczna liczba podmiotow

z panstwa trzeciego, ktore mozna
przypisac¢ do okreslonego panstwa
trzeciego. Te dane zagregowane
powinny opierac¢ sie na
informacjach dostarczonych
zgodnie z pkt 2 lit. b) zatacznika I;

Poprawka 114

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

b) dane zagregowane
dotyczace kwot rocznych

w podziale na kategorie
organizacji w poszczegdlnych
panstwach trzecich w poprzednim
roku obrotowym. Te dane
zagregowane muszq opierac sie
na informacjach dostarczonych
zgodnie z pkt 1 lit. h) i pkt 2 lit. b)
i c) zalacznika I;

Poprawka

c) laczna liczba sponsorow

z panstwa trzeciego, ktore mozna
przypisac¢ do okreslonego panstwa
trzeciego. Te dane zagregowane
muszq opierac sie na
informacjach dostarczonych
zgodnie z pkt 2 lit. b) zalacznika I;

Artykul 13 - ustep 1 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

da) w odniesieniu do kazdego
panstwa czlonkowskiego
rejestracji - analize dzialan
polegajagcych na reprezentacji
interesow prowadzonych w
panstwach cztonkowskich
innych niz panstwo
czlonkowskie rejestracji, w
oparciu o informacje
przekazane zgodnie z pkt 2 lit.



Poprawka 115

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 15 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli dane panstwo
cztonkowskie wyznacza wiecej niz
jeden organ nadzorczy, wowczas
panstwo to zapewnia, aby zadania
kazdego z tych organow zostaty
wyraZznie okreslone, a organy te
scisle i skutecznie
wspoipracowaty podczas
wykonywania swoich zadan.
Panstwa cztonkowskie wyznaczaja
organ nadzorczy, do ktorego
mozna kierowa¢ korespondencje
do przekazania wlasciwemu
organowi w tym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 117

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 15 - ustep 6

e) zalgcznika I.

Poprawka

la. Do celow ust. 1 kazde
panstwo cztonkowskie moze
wyznaczyc jeden organ jako
wlasciwy organ krajowy
odpowiedzialny za rejestry
krajowe i za wykonywanie
zadan nadzorczych zgodnie z

dyrektywaq.

Poprawka

5. Jezeli dane panstwo
czlonkowskie wyznacza wiecej niz
jeden organ nadzorczy, wowczas
panstwo to zapewnia, aby zadania
kazdego z tych organéw zostaly
wyraznie okreslone w przepisach
krajowych, a organy te scisle

i skutecznie wspoétpracowaty
podczas wykonywania swoich
zadan. Panstwa cztonkowskie
wyznaczaja organ nadzorczy, do
ktérego mozna kierowacé
korespondencje do przekazania
wlasciwemu organowi w tym
panstwie cztonkowskim.



Tekst proponowany przez Komisje

6. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq niezaleznosc¢
organu nadzorczego

w wykonywaniu jego funkcji.
W szczegolnosci panstwa
cztonkowskie zapewniajq, aby
czlonkowie personelu organow
nadzorczych dziatlajgcy

w ramach wykonywania swoich
uprawnien na podstawie
niniejszej dyrektywy:

a) byli w stanie wykonywac
swoje obowigzki w sposob
niezalezny i wolny od wplywow
politycznych i innych wptywow
zewnetrznych oraz nie zwracali
sie o instrukcje do rzqdu ani
innego podmiotu publicznego
lub prywatnego ani nie
przyjmowali od nich zadnych
instrukcji;

b) powstrzymywali sie od
wszelkich dziatan niezgodnych
z wykonywaniem przez nich
obowigzkow lub uprawnien
wchodzacych w zakres
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 118

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6. Panstwa cztonkowskie
dbajq o to, aby organy krajowe
wyznaczone zgodnie z ust. 1
byly niezalezne w
wykonywaniu swoich funkcji.

Poprawka

6a. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby procedury
powolywania organow
zarzgdzajgacych organow
nadzorczych byly przejrzyste,
niedyskryminacyjne i
gwarantowaly wymagany
stopien niezaleznosci.



Poprawka 119

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - ustep 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6b. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby cztonkowie
personelu organow
nadzorczych dziatlajgcy

w ramach wykonywania swoich
uprawnien na podstawie
dyrektywy:

a) byli w stanie wykonywac
swoje obowigzki w sposob
niezalezny, bezstronny,
przejrzysty, wolny od wptywow
politycznych i innych wplywow
zewnetrznych oraz nie zwracali
sie o instrukcje do rzgqdu ani
innego podmiotu publicznego
Iub prywatnego ani nie
przyjmowali od nich zadnych
instrukcji;

b) powstrzymywali sie od
wszelkich dziatan niezgodnych
z wykonywaniem przez nich
obowigzkow lub uprawnien
wchodzgcych w zakres
niniejszej dyrektywy;

c) posiadali niezbedne
umiejetnosci, wiedze i know-
how, aby skutecznie
wykonywac¢ swoje zadania i
podejmowac swiadome decyzje
zgodnie z celami niniejszej
dyrektywy, w tym wiedze
fachowqg umozliwiajgcq
wykrywanie zagrozen dla
ochrony praw podstawowych,
w szczegolnosci zagrozen dla
wolnosci zgromadzen i
zZrzeszania sie, oraz
przeciwdziatanie tym
zagrozeniom.



Poprawka 120

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 15 - ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby organy krajowe
wyznaczone zgodnie z ust. 1
dysponowaly sSrodkami
niezbednymi do wykonywania
zadan powierzonych im na mocy
niniejszej dyrektywy, w tym
wystarczajacymi zasobami
technicznymi, finansowymi

i ludzkimi.

Poprawka 121

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 - ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

7. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby organy krajowe
wyznaczone zgodnie z ust. 1
dysponowatly srodkami
niezbednymi do wykonywania
zadan powierzonych im na mocy
niniejszej dyrektywy, w tym, w
stosownych przypadkach,
wnoszeniem wktadu w prace
grupy doradczej zgodnie z art.
19, w tym wystarczajacymi
zasobami technicznymi,
finansowymi i ludzkimi.

Poprawka

7a. W przypadku gdy zgodnie
z art. 10 ust. 8a panstwa
cztonkowskie utrzymujqg w
swoich systemach prawnych
istniejgce srodki, zgodnie z
ktorymi podmioty, o ktorych
mowa w art. 3 ust. 1, sqg
zobowigzane przedktadad, do
celow rejestracji, informacji
uzupetniajgcych informacje, o
ktorych mowa w zatgczniku 1
pkt 1, te panstwa czltonkowskie
zapewniajq, aby wlasciwe
organy krajowe wyznaczone
zgodnie z ust. 1 byly
uprawnione do zwracania sie o
takie dodatkowe informacje do
podmiotow, o ktorych mowa w
art. 3 ust. 1, swiadczqgcych
ustugi reprezentacji interesow



Poprawka 122

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 15 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby wykonujac
zadania powierzone im na mocy
niniejszej dyrektywy, organy
krajowe wyznaczone zgodnie

z ust. 1 zapewniaty, aby

z samego faktu, ze dany podmiot
jest zarejestrowanym podmiotem
lub jest przedmiotem wniosku na
podstawie art. 16 ust. 3, nie
wynikatly zadne negatywne
konsekwencje, takie jak
stygmatyzacja.

Poprawka 123

Wniosek dotyczacy dyrektywy

w imieniu panstw trzecich na
ich terytorium i
zarejestrowanych w innym
panstwie cztonkowskim.

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie
zapewniajg, aby wykonujac
zadania powierzone im na mocy
niniejszej dyrektywy, organy
krajowe wyznaczone zgodnie

z ust. 1 dziataty w sposob
niedyskryminacyjny. Panstwa
cztonkowskie zapewniajag
takze, aby z samego faktu, ze
dany podmiot jest
zarejestrowanym podmiotem lub
jest przedmiotem wniosku na
podstawie art. 16 ust. 3, nie
wynikatly zadne negatywne
konsekwencje, takie jak
stygmatyzacja.

Artykul 16 - ustep 3 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Z wyjatkiem przypadkoéw,

o ktéorych mowa w art. 11 ust. 8

i 9, wniosek mozna ztozy¢
wytacznie w nastepujacych
przypadkach i musi on ograniczaé
sie do dokumentacji
prowadzonej zgodnie z art. 7.

Poprawka

3. Z wyjatkiem przypadkoéw,

o ktorych mowa w art. 11 ust. 8
i9 oraz art. 15 ust. 7a, wniosek
mozna zlozy¢ wylacznie

w nastepujacych przypadkach

i musi on ograniczac sie do
informacji, o ktorych mowa w
ust. 3a niniejszego artykutu:



Poprawka 124

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 16 - ustep 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) zarejestrowany podmiot
otrzymat w poprzednim roku
obrotowym kwote roczna
przekraczajaca 1 000 000 EUR
w odniesieniu do jednego
podmiotu z panstwa trzeciego;

Poprawka 125

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

a) zarejestrowany podmiot
otrzymat w poprzednim roku
obrotowym kwote roczna
przekraczajaca 1 000 000 EUR
w odniesieniu do jednego
sponsora z panstwa trzeciego;

Artykul 16 - ustep 3 - akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

dziatania podmiotu z panstwa
trzeciego, w imieniu ktérego
dziata zarejestrowany podmiot,
mozna przypisa¢ panstwu
trzeciemu, ktére w ciagu jednego
Z pieciu poprzednich lat
obrotowych wydato,

z uwzglednieniem wszystkich
podmiotow z panstwa trzeciego,
ktorych dziatania mozna
przypisa¢ temu panstwu, taczna
rocznag kwote przekraczajaca
jedna z ponizszych wartosci:

Poprawka 126

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

dziatania sponsora z panstwa
trzeciego, w imieniu ktérego
dziata zarejestrowany podmiot,
mozna przypisa¢ panstwu
trzeciemu, ktére w ciagu jednego
Z pieciu poprzednich lat
obrotowych wydato,

z uwzglednieniem wszystkich
sponsorow z panstwa trzeciego,
ktérych dziatania mozna
przypisac¢ temu panstwu, taczna
rocznag kwote przekraczajaca
jedna z ponizszych wartosci:

Poprawka

3a. Organ nadzorczy, o
ktorym mowa w ust. 2
niniejszego artykutu, moze
zlozyc¢ wniosek o nastepujqgce
informacje:



Poprawka 127

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 128

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 3 c (nowy)

a) Kkopie umow ze
sponsorem z panstwa
trzeciego, ktore sq niezbedne
do zrozumienia charakteru

i celu dziatania polegajacego
na reprezentacji interesow,

w tym, w stosownych
przypadkach, dokumentacje
dotyczqgcq formy i zakresu
ewentualnego wynagrodzenia;

b) wykaz wszystkich
sponsorow z panstw trzecich,
w imieniu ktorych prowadzity
dziatania polegajgce na
reprezentacji interesow

w poprzednim roku
obrotowym;

c) wykaz zagregowanej
kwoty rocznej otrzymanej

w poprzednim roku obrotowym
z tytutu dziatan wchodzgcych
w zakres art. 3 ust. 1

w podziale na panstwa trzecie.

Poprawka

3b. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby podmioty,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1,
przechowywatly informacje,

o ktorych mowa w ust. 3a,
przez cztery lata po
zaprzestaniu prowadzenia
przedmiotowego dziatania
polegajgcego na reprezentacji
interesow.



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 129

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 4 - litera c

Tekst proponowany przez Komisje

c) informacje o dostepnych
procedurach kontroli sgdowej.

Poprawka 130

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli organ nadzorczy inny
niz organ nadzorczy panstwa
czlonkowskiego rejestracji uzna,
ze spekiony jest ktorykolwiek

z warunkéw okreslonych w ust. 3,
moze wystapi¢ do organu
nadzorczego panstwa
cztonkowskiego rejestracji

o zwrécenie sie do
zarejestrowanego podmiotu

z wnioskiem o przekazanie
dokumentacji prowadzonej
zgodnie z art. 7.

Poprawka

3c. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby podmioty,

o ktorych mowa w art. 3 ust. 1,
przechowywaty dokumentacje
zawierajgcag informacje,

o ktorych mowa w ust. 3a lit.
b) i c¢), przez cztery lata.

Poprawka

c) informacje o dostepnych
procedurach administracyjnych
Iub procedurach kontroli
sadowej.

Poprawka

5. Jezeli organ nadzorczy inny
niz organ nadzorczy panstwa
czlonkowskiego rejestracji uzna,
ze spekliony jest ktorykolwiek

z warunkéw okreslonych w ust. 3,
moze wystapi¢ do organu
nadzorczego panstwa
cztonkowskiego rejestracji

o zwrdcenie sie do
zarejestrowanego podmiotu

Z wnioskiem o przekazanie
dokumentacji prowadzonej
zgodnie z niniejszym
artykutem.



Poprawka 131

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 6 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Po otrzymaniu wniosku zgodnie
z ust. 5 i jezeli uzna, ze warunki
okreslone w ust. 3 zostaty
speitnione, organ nadzorczy
panstwa cztonkowskiego
rejestracji sktada wniosek zgodnie
z ust. 3 i przekazuje otrzymane
informacje organowi
nadzorczemu, ktory o nie
wystapit. Jezeli w ciagu ostatnich
12 miesiecy organ nadzorczy
panstwa cztonkowskiego
rejestracji ztozyt wniosek zgodnie
z ust. 3 dotyczacy tych samych
informacji pochodzacych od tego
samego zarejestrowanego
podmiotu, przekazuje te
informacje organowi
nadzorczemu, ktory o nie
wystapil, bez koniecznosci
sktadania nowego wniosku.

Poprawka 132

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Whnioski, o ktérych mowa
w ust. 3, podlegaja procedurom
kontroli sadowej w panstwie
cztonkowskim wnioskujacego
organu nadzorczego.

Poprawka 133

Poprawka

Po otrzymaniu wniosku zgodnie
z ust. 5 i jezeli uzna, ze warunki
okreslone w ust. 3 zostaty
speitnione, organ nadzorczy
panstwa cztonkowskiego
rejestracji sktada wniosek zgodnie
z ust. 3 i przekazuje otrzymane
informacje organowi
nadzorczemu, ktory o nie
wystapil. Jezeli w ciagu ostatnich
12 miesiecy organ nadzorczy
panstwa cztonkowskiego
rejestracji ztozyt wniosek zgodnie
z ust. 3 dotyczacy tych samych
informacji pochodzacych od tego
samego zarejestrowanego
podmiotu, moze przekazac te
informacje organowi
nadzorczemu, ktory o nie
wystapil, bez koniecznosci
sktadania nowego wniosku.

Poprawka

8. Whnioski, o ktérych mowa
w ust. 3, podlegaja procedurom
administracyjnym lub
procedurom kontroli sadowej
w panstwie cztonkowskim
wnioskujacego organu
nadzorczego.



Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby ich organy
nadzorcze wspoipracowaly,

w razie potrzeby, z organami
nadzorczymi wszystkich
pozostatych panstw
cztonkowskich.

Poprawka 134

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby ich organy
nadzorcze wspoélpracowaty i
wymieniatly sie stosownymi
informacjami z organami
nadzorczymi wszystkich
pozostalych panstw
cztonkowskich.

Artykul 17 - ustep 3 - akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) opis istotnych faktow,
wskazanie odpowiednich
przepisOw niniejszej dyrektywy
oraz okreslenie powodoéw, dla
ktorych organ powiadamiajacy
podejrzewa naruszenie
niniejszej dyrektywy.

Poprawka 135

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli organ nadzorczy
gldbwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci nie posiada
informacji wystarczajacych do
podjecia dziatan w zwiazku

z powiadomieniem, o ktérym
mowa w ust. 2, moze zwrocic sie
o dodatkowe informacje do
wlasciwego organu, ktéry
wystosowat to powiadomienie.

Poprawka

b) opis istotnych faktow,
wskazanie obowigzujqgcych
przepiséw niniejszej dyrektywy
oraz okreslenie powodow
uzasadniajgcych podejrzenie
naruszenia.

Poprawka

5. Jezeli organ nadzorczy
gtdbwnego miejsca prowadzenia
dziatalnosci nie posiada
informacji wystarczajacych do
podjecia dziatan w zwiazku

z powiadomieniem, o ktérym
mowa w ust. 2, zwraca sie

o dodatkowe informacje do
wlasciwego organu, ktéry
wystosowat to powiadomienie.



Poprawka 136

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 137

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby organy
nadzorcze byly organami
wlasciwymi do zwracania sie
do organow nadzorczych
innego panstwa
cztonkowskiego o nastepujqgce
informacje, jezeli takie
informacje sq niezbedne do
celow wspotpracy
transgranicznej, o ktorej mowa
w ust. 2:

a) informacje przekazane
przez zarejestrowany podmiot
zgodnie z art. 10 ust. 4;

b) wszelkie analizy
przeprowadzone przez organ
nadzorczy na podstawie
informacji, o ktorych mowa
w lit. a).

Poprawka

5b. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby po otrzymaniu
wniosku o informacje na
podstawie ust. 5a organ
nadzorczy panstwa
cztonkowskiego rejestracji
przekazat te informacje
organowi nadzorczemu, ktory
wystagpit z wnioskiem, chyba ze
uzna, ze wymogi okreslone

w ust. 1 nie zostaly spetnione.
W takim przypadku organ



Poprawka 138

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 5 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 139

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 5 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

nadzorczy panstwa
cztonkowskiego rejestracji
przedstawia organowi
nadzorczemu, ktory wystapit
z wnioskiem, szczegotowe
wyjasnienie.

Poprawka

5c. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby organy
nadzorcze przekazywaty
Komisji, na jej wniosek, ktory
zawiera uzasadnienie, dane
zagregowane oparte na
informacjach przekazanych
przez zarejestrowane podmioty
zgodnie z art. 10 ust. 4 do
celow monitorowania
wdrozenia niniejszej
dyrektywy, w tym na potrzeby
przygotowania posiedzen
grupy doradczej, o ktorej
mowa w art. 18. Takie dane
zagregowane mogq zawierac
dane osobowe, jesli sq
niezbedne do zapewnienia
skutecznosci monitorowania.
Jezeli jest to technicznie
mozliwe, informacje
przekazuje sie w formacie
nadajgcym sie do odczytu
maszynowego.

Poprawka

5d. Przetwarzajqgc dane



Poprawka 140

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Wspbiprace administracyjna
i wymiane informacji miedzy
organami krajowymi
wyznaczonymi na podstawie

art. 15 ust. 1, a takze z organami
nadzorczymi i Komisja, zgodnie
zust. 2,415, art. 11 ust. 4,

art. 16 ust. 51 6 oraz art. 18
niniejszej dyrektywy, realizuje sie
za posrednictwem systemu IMI
ustanowionego rozporzadzeniem
(UE) nr 1024/2012.

Poprawka 141

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 18

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 18

Transgraniczna wymiana
informacji miedzy organami
nadzorczymi
1. Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby organy
nadzorcze byly organami

osobowe na podstawie ust. 5a-
5c¢, organy nadzorcze dziatajaq
jako administratorzy

w rozumieniu rozporzgdzenia
(UE) 2016/679, a Komisja
dziata jako administrator

w rozumieniu rozporzgdzenia
(UE) 2018/1725 w odniesieniu
do swoich czynnosci
przetwarzania danych.

Poprawka

6. Wspblprace administracyjna
i wymiane informacji miedzy
organami krajowymi
wyznaczonymi na podstawie

art. 15 ust. 1, a takze z organami
nadzorczymi i Komisja, zgodnie
zust. 2,4, 5, 5a, 5b, 5c, art. 11
ust. 4, art. 12 ust. 3a i art. 16
ust. 5 i 6 niniejszej dyrektywy,
realizuje sie za posrednictwem
systemu IMI ustanowionego
rozporzadzeniem (UE)

nr 1024/2012.

Poprawka

skresla sie



wlasciwymi do zwracania sie
do organéw nadzorczych
innego panstwa
cztonkowskiego o nastepujagce
informacje, jezeli takie
informacje sq niezbedne do
celow prowadzenia wspoltpracy
transgranicznej, o ktorej mowa
wart. 17 ust. 2:

a) informacje przekazane
przez zarejestrowany podmiot
zgodnie z art. 10 ust. 4;

b) wszelkie analizy
przeprowadzone przez organ
nadzorczy na podstawie
informacji, o ktorych mowa
w lit. a).

2.  Panstwa cztonkowskie
zapewniajq, aby po otrzymaniu
wniosku na podstawie ust. 1
organ nadzorczy panstwa
cztonkowskiego rejestracji
przekazal te informacje
organowi nadzorczemu, ktory
wystagpit z wnioskiem, chyba ze
uzna, ze wymogi okreslone

w ust. 1 nie zostaty spelnione,
w ktorym to przypadku organ
ten udziela organowi
nadzorczemu, ktory wystapit

z wnioskiem, odpowiedzi
zawierajqgcej uzasadnienie,
dlaczego nie przekazat tych
informacji.

3. Panstwa czlonkowskie
zapewniajq, aby organy
nadzorcze przekazywatly
Komisji, na jej wniosek, dane
zagregowane oparte na
informacjach przekazanych
przez zarejestrowane podmioty
zgodnie z art. 10 ust. 4 do
celow monitorowania
wdrozenia niniejszej
dyrektywy, w tym na potrzeby
przygotowania posiedzen
grupy doradczej, o ktorej



mowa w art. 19. Takie dane
zagregowane mogq zawierac
dane osobowe wylgcznie

w zakresie niezbednym do
zapewnienia skutecznosci
monitorowania. Jezeli jest to
technicznie mozliwe,
informacje przekazuje sie

w formacie nadajgcym sie do
odczytu maszynowego.

4. Przetwarzajqgc dane
osobowe na podstawie ust. 1-3,
organy nadzorcze dzialajg jako
administratorzy w rozumieniu
art. 4 pkt 7 rozporzgdzenia
(UE) 2016/679, a Komisja
dziata jako administrator

w rozumieniu art. 3 pkt 8
rozporzgdzenia (UE)
2018/1725 w odniesieniu do
swoich czynnosci
przetwarzania danych.

Poprawka 142

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 - ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) utatwia wymiane

i udostepniane informacji oraz
najlepszych praktyk dotyczacych
szczegoblnych potrzeb
mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i sSrednich przedsiebiorstw
w rozumieniu art. 3 dyrektywy
2013/34/UE;

Poprawka 143

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

b) utatwia wymiane

i udostepniane informacji oraz
najlepszych praktyk dotyczacych
szczegolnych potrzeb organizacji
spoteczenstwa obywatelskiego
i mikroprzedsiebiorstw oraz
matych i sSrednich przedsiebiorstw
w rozumieniu art. 3 dyrektywy
2013/34/UE;

Artykul 19 - ustep 2 - litera b a (nowa)



Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 144

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 - ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje
d) zgtasza Komisji wszelkie

rozbieznosci w stosowaniu
niniejszej dyrektywy;

Poprawka 145

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) okresla najlepsze
praktyki w celu ochrony praw
podstawowych i zwiekszenia
przejrzystosci;

Poprawka

d) zgtasza Komisji wszelkie
rozbieznosci w stosowaniu
niniejszej dyrektywy oraz w
stosowaniu srodkow, o ktorych
mowa w art. 10 ust. 8a;

Poprawka

2a. Na wniosek Komisji lub
co najmniej jednego z
zainteresowanych organow
grupa doradcza sporzgdza
opinie dotyczgce srodkow
krajowych, ktore mogg miec¢
wplyw na funkcjonowanie
rynku wewnetrznego
reprezentacji interesow, w
szczegolnosci srodkow
podjetych przez organy
krajowe w zwiqgzku z art. 9 ust.
3, art. 10 ust. 8a, art. 12 ust.
3,art. 15 ust. 1,2, 61i8 oraz
art. 16 ust. 6 niniejszej

dyrektywy.



Poprawka 146

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 147

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 19 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przedstawiciele Parlamentu
Europejskiego lub panstw
Europejskiego Stowarzyszenia
Wolnego Handlu, ktére sa
umawiajacymi sie stronami
Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym17, moga
by¢ zapraszani do udziatu

w posiedzeniach grupy doradczej
w charakterze obserwatoréw.

17 Porozumienie o Europejskim
Obszarze Gospodarczym (Dz.U. L
12z3.1.1994, s. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int

Poprawka

3a. Komisja moze zwotlaé
grupe doradczq na wniosek
panstwa cztonkowskiego w
przypadku mozliwej powaznej
niezgodnosci z niniejszq
dyrektywa.

Poprawka

4. Przedstawiciele Parlamentu
Europejskiego sq zapraszani do
udziatu w posiedzeniach grupy
doradczej w charakterze
obserwatorow. Przedstawiciele
panstw Europejskiego
Stowarzyszenia Wolnego Handlu,
ktére sa umawiajacymi sie
stronami Porozumienia

o Europejskim Obszarze
Gospodarczym, moga by¢
zapraszani do udziatu

w posiedzeniach grupy doradczej
w charakterze obserwatoréw.
Grupa doradcza moze
zapraszac organizacje
spoteczenstwa obywatelskiego
do udziatu w posiedzeniach co
najmniej raz w roku w ramach
otwartego i zorganizowanego
dialogu na temat wdrazania

dyrektywy.

17 Porozumienie o Europejskim
Obszarze Gospodarczym (Dz.U. L
12z3.1.1994, s. 3, ELI:
http://data.europa.eu/eli/agree int



ernation/1994/1/0j).

Poprawka 148

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie
ustanawiaja przepisy dotyczace
sankcji, ograniczonych do
administracyjnych kar
pienieznych, za naruszenia
przepisow krajowych przyjetych
w celu transpozycji art. 6, 7, 8,
10, 11, 14, 161 20 przez
podmioty, o ktéorych mowa

w art. 3 ust. 1, lub, w stosownych
przypadkach, ich przedstawiciela
prawnego. Przepisy te muszq
byc¢ zgodne z ust. 2-6.

Poprawka 149

Wniosek dotyczacy dyrektywy

ernation/1994/1/0j).

Poprawka

Panstwa cztonkowskie
ustanawiaja przepisy dotyczace
sankcji majgcych zastosowanie
w przypadku naruszen
przepiséw krajowych przyjetych
zgodnie z art. 6, 8, 10, 11, 14, 16
i 20 niniejszej dyrektywy przez
podmioty, o ktérych mowa

w art. 3 ust. 1, lub, w stosownych
przypadkach, ich przedstawiciela
prawnego.

Artykutl 22 - ustep 1 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 150

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 22 - ustep 2

Poprawka

W przypadku powaznego
naruszenia lub powtarzajgcych
sie lub powtarzajqgcych sie
naruszen przepisow krajowych
przyjetych na podstawie art. 6,
art. 8, art. 10, art. 11, art. 14,
art. 15 ust. 7a, art. 16 i art. 20
panstwa cztonkowskie mogaq
podjac¢ decyzje o tymczasowym
zawieszeniu lub cofnieciu
rejestracji podmiotu.



Tekst proponowany przez Komisje

2. w przypadku
przedsiebiorstw - 1 %
rocznego swiatowego obrotu
w poprzednim roku
obrotowym; w przypadku
innych podmiotow prawnych -
1 % rocznego budzetu podmiotu
zgodnie z ostatnim
zamknietym rokiem
obrotowym; w przypadku osob
fizycznych - 1 000 EUR.

Poprawka 151

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 22 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sankcje muszg byc¢

w kazdym indywidualnym
przypadku skuteczne,
proporcjonalne

i odstraszajqgce, biorgc pod
uwage w szczegolnosci
charakter, powtarzalnosé¢

i czas trwania naruszenia,
ktorego dotyczq te srodki,
a takze, w stosownych
przypadkach, zdolnos¢
ekonomiczng, techniczng

i operacyjng podmiotu,

o ktorym mowa w art. 3 ust. 1,
ktory popetnit dane
naruszenie.

Poprawka

2. Sankcje te sq skuteczne,
proporcjonalne i
odstraszajgce. Przy okreslaniu
ich charakteru i
odpowiedniego poziomu
nalezycie uwzglednia sie
charakter, powtarzalnosc¢ i
czas trwania naruszenia,
ktorego dotyczag te srodki, oraz
wszelkqg wspolprace z
wlasciwymi organami
krajowymi w celu zaradzenia
danemu naruszeniu, a takze, w
stosownych przypadkach,
zdolnosc¢ ekonomiczng,
techniczng i operacyjnag
podmiotu, o ktérym mowa w
art. 3 ust. 1, ktory popetnit
dane naruszenie.

Poprawka

3. Przed natozeniem sankcji
organ nadzorczy udziela
danemu podmiotowi
ostrzezenia lub nagany

w kwestii tego, Zze moze on
naruszac lub ze naruszyt
przepisy niniejszej dyrektywy,
chyba ze takie naruszenie
dotyczy art. 20.



Poprawka 152

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 22 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed natozeniem sankcji
organ nadzorczy udziela
danemu podmiotowi
ostrzezenia lub nagany

w kwestii tego, Zze moze on
naruszac lub ze naruszyt
przepisy niniejszej dyrektywy,
chyba ze takie naruszenie
dotyczy art. 20.

Poprawka 153

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do
przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa
w art. 10 ust. 9, art. 13 ust. 3

i art. 16 ust. 9, powierza sie
Komisji na czas nieokreslony od
[data wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy].

Poprawka
skresla sie

Poprawka
2. Uprawnienia do

przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa
w art. 9a ust. 4, art. 10 ust. 9,
art. 13 ust. 3iart. 16 ust. 9,
powierza sie Komisji na piec¢ lat
od [data wejscia w zycie niniejszej
dyrektywy]. Komisja sporzgdza
sprawozdanie dotyczagce
przekazania uprawnien nie
pozniej niz dziewie¢ miesiecy
przed koncem okresu pieciu
lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie
przedtuzone na takie same
okresy, chyba ze Parlament
Europejski lub Rada
sprzeciwiq sie takiemu
przedtuzeniu nie pozniej niz
trzy miesigce przed koncem
kazdego okresu.



Poprawka 154

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje
sie z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo
czlonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13
kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

Poprawka 155

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 23 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Niezwlocznie po przyjeciu
aktu delegowanego Komisja
przekazuje ten akt rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie.

Poprawka 156

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykutl 23 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 10 ust. 9, art. 13
ust. 3 lub art. 16 ust. 9 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazity sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uplywem tego terminu,

Poprawka

4. Przed przyjeciem aktu
delegowanego Komisja konsultuje
sie z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w
sprawie lepszego stanowienia
prawa z dnia 13 kwietnia 2016 r.

Poprawka

5. Niezwlocznie po przyjeciu
aktu delegowanego Komisja
przekazuje go rownoczesnie
Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie.

Poprawka

6. Akt delegowany przyjety na
podstawie art. 10 ust. 9, art. 13
ust. 3 lub art. 16 ust. 9 wchodzi
w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada
nie wyrazity sprzeciwu w terminie
trzech miesiecy od przekazania
tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu,



zaréwno Parlament Europejski, zaréwno Parlament Europejski,

jak i Rada poinformowaty jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu.
Termin ten przedtuza sie o dwa Termin ten przedtuza sie o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady. Europejskiego lub Rady.

Poprawka 157

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 - akapit 1 - punkt 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. w art. 2 ust. 1 lit. a) dodaje 1. w art. 2 ust. 1 lit. a) dodaje
sie ppkt (xi) w brzmieniu: sie punkt w brzmieniu:

Poprawka 158

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 - akapit 1 - punkt 2 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. w czesci I zalacznika dodaje 2. w czesci I zalacznika dodaje
sie lit. K w brzmieniu: sie litere w brzmieniu:

Poprawka 159

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 25 - ustep 2 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Ocena ta obejmuje ocene Ocena ta obejmuje ocene
skutecznosci i proporcjonalnosci skutecznosci i proporcjonalnosci
dyrektywy. Dotyczy ona miedzy dyrektywy. Dotyczy ona miedzy
innymi potrzeby zmiany innymi:

zakresu i skutecznosci
zabezpieczen przewidzianych
w niniejszej dyrektywie.

W stosownych przypadkach
ocenie mogqg towarzyszyc
odpowiednie wnioski
ustawodawcze.



Poprawka 160

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze

i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy
najpo6zniej do [18 miesiecy od
wejscia dyrektywy w zycie] r.
Niezwlocznie przekazujq
Komisji tekst tych przepisow.

Poprawka 161

a) potrzeby zmiany zakresu
i skutecznosci zabezpieczen
przewidzianych w dyrektywie,
w szczegolnosci zabezpieczen
dotyczgcych ochrony praw
podstawowych i zapobiegania
wszelkim formom
stygmatyzacji w kontekscie jej
transpozycji i wdrazania;

b) interakcji miedzy
przepisami dyrektywy a
przepisami dotyczgcymi
krajowych obowigzkow w
zakresie przejrzystosci, w tym
wplywu na istniejgce rejestry
krajowe;

c) przepisow
przeciwdziatajgacych
obchodzeniu srodkow oraz
skutecznosci mechanizmow
wspolpracy transgranicznej.

W stosownych przypadkach
ocenie mogqg towarzyszyc
odpowiednie wnioski
ustawodawcze.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja w zycie przepisy
ustawowe, wykonawcze

i administracyjne niezbedne do
wykonania niniejszej dyrektywy
najpozniej do dnia [18 miesiecy
od daty wejscia w zycie
niniejszej dyrektywyl].
Niezwlocznie powiadamiajq

o tym Komisje.



Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykut 26 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przepisy przyjete przez panstwa
czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Metody dokonywania
takiego odniesienia okreslane saq
przez panstwa cztonkowskie.

Poprawka 162

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

Przepisy przyjete przez panstwa
czlonkowskie zawieraja
odniesienie do niniejszej
dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzedowej
publikacji. Sposob dokonywania
takiego odniesienia okreslany
jest przez panstwa cztonkowskie.

Zalacznik I - punkt 2 - litera a - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

a) nastepujace informacje na
temat kazdego z podmiotow

Z panstwa trzeciego, w imieniu
ktérych podmiot ten prowadzi
dzialanie polegajace na
reprezentacji interesow;

Poprawka 163

Whniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

a) nastepujace informacje na
temat kazdego ze sponsorow

z panstwa trzeciego, w imieniu
ktérych podmiot ten prowadzi
dziatanie polegajace na
reprezentacji interesow;

Zalacznik I - punkt 2 - litera a - podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(ii) adres, pod ktéorym podmiot
Z panstwa trzeciego prowadzi
dziatalnos$¢ lub, w przypadku osob
fizycznych, adres, pod ktorym
zwykle przebywaja;

Poprawka 164

Wniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

(ii) adres, pod ktérym sponsor
Z panstwa trzeciego prowadzi
dziatalnos¢ lub, w przypadku osob
fizycznych, adres, pod ktorym
zwykle przebywaja;

Zalacznik I - punkt 2 - litera a - podpunkt iii



Tekst proponowany przez Komisje
(iii) opis gtownych celow,

kompetencji i obszarow
zainteresowan podmiotu;

Poprawka 165

Wniosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

skresla sie

Zalacznik I - punkt 2 - litera a - podpunkt iv

Tekst proponowany przez Komisje

(iv) w stosownych przypadkach,
numer rejestracyjny podmiotu

Z panstwa trzeciego w rejestrze
dziatalnosci gospodarczej lub
poréwnywalny kod
identyfikacyjny;

Poprawka 166

Wniosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I - punkt 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) panstwo trzecie, w imieniu
ktérego podmiot z panstwa
trzeciego prowadzi dziatalnos¢;

Poprawka

(iv) w stosownych przypadkach,
numer rejestracyjny sponsora

Z panstwa trzeciego w rejestrze
dziatalnosci gospodarczej lub
poréwnywalny kod
identyfikacyjny;

Poprawka

b) panstwo trzecie, w imieniu
ktérego sponsor z panstwa
trzeciego prowadzi dziatalnos¢;



